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ударные темпы- 

в этой соль, 
ударными темпами 

деремся за соль 

Солеразработки на озере Баскун¬ 
чак должны были дать за сезон 
1930 года 140.000 тонн соли. Бла¬ 
годаря социалистическому сорев¬ 
нованию и ударничеству план 
перевыполнен: добыто 159.700 
тонн. 


Ссыпают соль ма телеги длл отправки иа железно, 
дорожные станции 


' Л- 









литературно-художественный и обще¬ 
ственно-политический иллюстрирован¬ 
ный журнал рабочей молодежи 

ОРГАН ЦК и МН ВЛКСМ 

Над. ОГИЗ — МОЛОДАЯ ГВАРДИЯ 
Ответственный редактор 

С. КЭМРАД 

Заведующий редакцией 

М. ЮНПРОФ 



ударная лава 

Петр Иванов 

Бригады проходят сивозь душную немь 
В забои, где грохот и чадь. 

Сегодня заданье ударное всем: 

Выкачать (в тоннах) угля-307, 

Породы—совсем не начать. 

Сверкающий пласт обнажен, оголен, 

Над нонтуром врубовки свис... 

Застыл машинист, как шофер за рулем, 

И вот начинается схватка с углем, 

Под гул напряженный и свист. 

Впивайся в горячее мясо пласта. 

Рычи, „Сюлливан", и хрипи. 

Тебе до утра не позволим устать 
Колючую бронь антрацита хлестать 
Шрапнелью клыкастой цепи. 

Всю смену, всю ночь до шахтерской зари. 
Работой своей упоен. 

Ползи „Сюлливан", не сдавайся, ори, 

Мы выдадим норму и... черт побери) 
Превысим на несколько тонн) 


Чтоб ветер труда рокотал по забою, 
Чтоб нам—ни минуты стоять) 

Чтоб камень в ознобе звенел под тобою, 
Чтоб грохали груды, добытые с бою, 

И план выполнялся—на ять) 


Проуглеиный сумрак подвижен и густ, 

Рык вруба надрывист и груб... 

Трясется машины лоснящийся брус, 

И пласт под сухой, напряженнейший хруст 
Волной оседает на вруб. 


И голос несется снвозь гулкую темь, 
Сквозь пыли и грохота смесь: 
Ребята! Работка горячая всем. 

Ведь это не шутна добыть 307!.. 

Но... есть 370?!!. 


М II 1931 


13 


Адрес редакции: Москва. Центр. 

Б. Черкасский, 6. т. 5 67-03 


Донбасс, рудник им. Рухимоаи* 


Есть!!! 













самые 

надежные 

Валерий санчов 

отрывок из романа 
золотой песок» 


Звонок настольного телефона истошно затрезвонил, сразу оборвав 
нить мыслей Попова. Холеная рука его потянулась к трубке, н сол¬ 
нечный луч заиграл па его бледной коже и" вылезших из рукавов 
синей «тужурки краешках манжет. Штер успел заметить в свете 
этого луча льняного цвета волосинки на адмиральской руке, длинные 
и топорщащиеся, не стертые физическим трудом. 

— Да! Я слушаю... Что? Ну. ну.. Говорите же...—голос адми¬ 
рала, дрожал, на" высоком лбу ег. волнами взметнулись глубокие 
морщины, а уголки безусых гѵб внезапно провалились, точно он 
проглотил вставные челюсти. Только сейчас, слушая со стороны, 
Штер вспомнил, что напоминал ему скрипучий голос адмирала: звук, 
который издает пила, когда внезапно зѵбья ее натыкаются па железо. 

— Что? Да не может быть?! Вы толком, толком... — Пальцы 
адмирала нервно забарабанили п > толстому стеклу, которое, вместо 
бювара, прикрывало несколько бумаг на столе.—Вы что-то путае¬ 
те... Гвардейский экипаж на встречу этого санкюлота? Да д уме 
ли вы? Кто? Рошаль? Кто позволил? По льду? Да, это чорт знает, 
что такое... Нехватает, чтобы с судов был дан салют...—Адмирал 
злобно швырнул трубку и аппарат, жалобно звякнув, замолк. 

Штер снова взглянул на адмирала и испугался. Бескровное ари- 
стократически-бледное лицо его посинело, как в припадке удушья, 
глаза готовы были выкатиться из орбит, а большие ноздри его круп¬ 
ного носа широко раздувались, как бока у загнанной лошади. Он 
открыл рот и большими глотками пил воздух, точно в легких 
.у него нехватило дыхания, и только через минуту заговорил: 

— Вы понимаете? Нет! Вы ие поймете! Вы—армейцы—неспо¬ 
собны понять этой оплеухи... Да, да, оплеухи... 

' Штер открыл было "рот, чтобы спросить, какую оплеуху Нанесли 
адмиралу Попову, помощнику начальника морского штаба, но адмирал 
не дал ему произнести ни слова: 

— Понимаете? Они повели гвардейский экипаж из Кронштадта 
по льду встречать на Финляндском вокзале этого... этого... • 

— Кого? 

— Ну, этого, как его... Ленина. Запломбированного социалиста. 

— Ленина? 

— Ну да. Вы ведь, небось, читали. Он сегодня должен прие¬ 
хать из Германии. 

— Из Швейцарии, адмирал,—поправил его Штер. 

•— Из Германии,—упрямо повторил адмирал.—Именно из Гер¬ 
мании. Вы думаете, зря германский штаб пропустил его, по-существу 
русского подданного, через Германию? Несомненно, у него "поруче¬ 
ния... Да, да, несомненно... И гвардейский экипаж, предводитель¬ 
ствуемый каким-то бродягой Рошалем, проходимцем в морской форме, 
устраивает в честь его чуть ли не парад! Эго ли не оплеуха?! 
Морского министра они встретили свистом, а немецкого шпиона идут 
по льду встречать! Как это назвать?.. 

Адмирал порывисто вскочил и зашагал по длинному кабинету, 
делая огромные шаги. Штер откинулся на спинку кресла и следил 
глазами за сухощавой фигурой в морской форме с орлами на золо¬ 
тых потопах, с остервенением измерявшей шагами комнату, точно 
от этого, от скорости его шагов, зависело решение задачи большой 
государственной важности. 

Наконец адмирал остановился перед Штером и стукнул кулаком 
по столу. От неожиданности Штер даже привскочил с кресла. 

— Вот! Вот! Штабс-капитан Штер, вы просили назначения. 
Вот вам задание. Боевое, ответственное. Возьмите полроты пулемет¬ 
чиков и сейчас же отправляйтесь. на Финляндский вокзал. Разгоните 
эту сволочь. Пусть трещат пулеметы. Пусть горы трупов запрудят 
вокзал. Только не позор! Идите! Всю ответственность я принимаю 
на себя. Я—адмирал Попов—вам приказываю: никаких встреч со 
стороны гвардейского экипажа не допускать. Разззогнать!—Послед¬ 
нее слово адмирал выкрикнул каким-то истернчески-визгливым голо¬ 
сом и затопал ногами.—Штабс-капитан ШтерІ От вашей решитель¬ 
ности зависит все. Действуйте, действуйте и действуйте! Немед¬ 
ленно. Сейчас же...—и адмирал торопливо набросал карандашом 
на листке из блокнота несколько слов. 

Штер стоял перед адмиралом на вытяжку. Он побледнел и 
холодный пот крупными бусинками выступил у него на лбу, но 
поднять руку, стереть пот он не посмел. Такого оборота дела он 
ожидал меньше всего, и приказ адмирала был для него полнейшей 
неожиданностью, н притом неожиданностью самого неприятного свой¬ 
ства. Но возражать, отказываться он не решался и машинально 
принял из рук адмирала листок. Перекошенное от бешенства лицо 
адмирала, его налившиеся кровью глаза, гримаса, исказившая брызжу¬ 
щие слюной губы, и кулак, упорно долбивший доску - стала, сбили 
Штера с толку, столкнули с привычного положения. Он утерял даже 
способность здраво рассуждать, н лишь неосознанный, инстинктив¬ 
ный протест заставлял его стоять на месте. И только когда адмирал 
еще раз крикнул: 



Ланин иа броневика у фииваидсиого аокіала. Кадр иі кино-фильмы 
„Десять дней, которые потрясли мир" 


— Идите же! Здесь нельзя медлить ни минуты!—он авто¬ 
матически подхватил с ручки кресла свою фуражку, круто повернув¬ 
шись, быстро направился к дверям и не оглядываясь вышел. 

Он шел по извилистым коридорам морского штаба, бессозна¬ 
тельно сворачивал из коридора в коридор, и все еще видел перед 
собою лицо рассвирепевшего адмирала. Мысли его, подобно его 
ногам, также без управления, без системы, кружились по извилинам 
мезга, запутывались, возвращались обратно и ничего связного, 
определенного, ясного в них не быЛо. 

Всем своим существом штабс-капитан Штер противился полу¬ 
ченному приказу, всеми своими чувствами он готов был протесто¬ 
вать, но дисциплина, которая привычно требовала беспрекословного 
подчинения распоряжениям старших, толкала его вперед, к неуклон¬ 
ному выполнению приказа. 

На последнем повороте перед широкой лестницей Штер овладел 
собой. Он нахлобучил на голову фуражку, оправил ремни и, пере¬ 
менив ногу, точно ходил в строю, твердо шагнул по лестнице вниз. 
Чувство дисциплины подавило в нем инстиктивные протесты. 

Записка адмирала освободила Штера от всяких забот по ком¬ 
плектованию отряда. Дежурный офицер немедленно предоставил в 
распоряжение Штера взвод пулеметчиков и, провожая Штера, кон¬ 
фиденциально шепнул.ему на ухо: 

— Можете быть покойны. Самые надежные солдаты. Лучшие в 
гарнизоне) 

Штер только кивнул головой и откозырял. 

Он старался обходить многолюдные улицы н вел взвод ро 
пустынным переулкам. Солдаты шли стройно, четко отбивая шаг. 
а сзади звякали о камни мостовой прикрытые чехлами пулеметы, 
напоминавшие собак, которых почему-то тащат за задние лапы. 

На одном из перекрестков Штсру пришлось остановиться. По 
улице шла внушительная колонна рабочих с красным флагом и транс¬ 
парантами, надписей на которых штеру не удалось прочесть. Рабо¬ 
чие шли молча, даже слишком угрюмо, как показалось Штеру. для 
такой большой демонстрации, "точно обдумывая какие-то важные 
вопросы, и только передние, ілавпым '«раз ч с-шссм молодые ре 
бята, задорно запевали: 





Порой изнывали вы в тюрьмах сырых, 

Свой суд беспощадный над вами 
Враги-палачи уж давно изрекли... 

Слово «палач» больно кольнуло слух Штера. Он всю дорогу 
старался заглушить нараставшее в нем чувство протеста, щемящее 
чувство, которому он не знал причины или, вернее, не хотел ее 
знать, и только теперь, под песню молодых рабочих, вдруг вспом¬ 
нил забытое слово, которое, как ему вдруг стало ясно, он давно 
тщетно искал в своей памяти; чтобы четко и ясно формулировать 
свою роль, навязанную ему адмиралом. 

«Ну, конечно же, палачI Самое верное определение), подумал 
он н даже обрадовался, что так внезапно и быстро пришла разгадка 
его бессознательному беспокойству. «Я—палач. Меня отправили ис¬ 
полнять роль палача революционных матросов, которые идут из 
Кронштадта по льду встречать Ленина». 

Он оглянулся на своих солдат. Они шагали бодро, твердо и на 
лицах их под влиянием первого весеннего дня заиграли улыбки, 
расправившие морщины, сгладившие борозды на не раз задумывав¬ 
шихся за последнее время лбах. 

«И они... Они тоже палачи!»—подумал Штер и тотчас же ото¬ 
гнал этѵ мысль: «Нет, они не знают, зачем и куда я их веду. Они 
пешки. 'Пешки у... пешки», закончил он свою мысль, вспомнив, что 
и он в сущности такая же пешка, которую игрок—адмирал Попов— 
выдвинул на одно поле вперед на своей шахматной доске. 

Шгер еще раз обернулся, н взгляд его почему-то задержался на 
русобородом ефрейторе, на груди которого две георгиевских медали 
и крест, в такт его шагам, раскачивались и серебристо звенели, 
ударяясь друг о дружку. 

«О чем он думает?»—промелькнула у Штера мысль, н будто 
в ответ на этот вопрос, ефрейтор обратился к Штеру: 

— Господин штабс-капитан, дозвольте запевать? 

Штер махнул рукой: 

— Ладно!—и ефрейтор, обернувшись к солдатам, крикнул: 

— Подтягивай, ребята,—и сам густым, рокочущим баском, по- 
владимирски окая затянул: 

Вихри враждебные реют над нами, 

Нас еще судьбы безвестные ждут... • 

Штер вздрогнул: 

«И с этими я иду расстреливать матросов? Это—самый надежный 
взвод? —Он снова оглянулся и посмотрел на скрытые чехлами пуле¬ 
меты. Если солдаты поют «Варшавянку», то этим вряд ли придется 
запеть свою песню ... 

Снова мысли в голове у" Штера завертелись в водовороте, и, 
чтобы рассеять их, он прибавил шаг, но стройное «Мы пойдем в 
ряды страждущих братьев, мы к голодному люду пойдем» пресле¬ 
довало его, как тень на солнцепеке, не отставая, не задерживаясь. 

На площади перед Финляндским вокзалом Штер построил свой 
взвод таким образом, чтобы перед лицом его была вся площадь, 
чтобы сразу же увидеть появление кронштадтцев. На площади уже 
собралось много народу, и колонна рабочих, которую Штер раньше 
пропускал, рассыпалась у лестниц, а щиты с надписями протянула 
над входом в вокзал. Теперь Штер ясно прочел: 

«Привет вождю революционного пролетариата! Да здравствует 
мир! Долой войну!» 

Площадь чернела от прибывающих толп. Рабочие приходили 
со всех окраин Петрограда, а между черными пиджаками рабочих 
то тут, то там серели шинели солдат и изредка поблескивали звездоч¬ 
ками погоны прапорщиков. Наиболее напористым удалось проникнуть 
в здание вокзала, но на смену им из переулков приходили новые 
толпы и запружали площадь. 

В толпе кое-где выделялись синие бушлаты н бескозырки матро¬ 
сов, но это были не те, которых ожидал Штер. Кронштадтцы должны 
были притти организованно, отрядом под командой Рошаля. 

Штер взглянул па часы. До прибытия поезда, в котором должен 
был приехать Лепин, оставалось всего лишь полчаса. Полчаса, в 
течение которых Штеру предстояло принять все меры, чтобы сорвать 
готовящуюся кронштадтцами встречу. Он бросил взгляд на пулеметы. 
Солдаты' сняли с них чехлы, и они перестали напоминать собачек, 
а больше походили на головы небольших слонов, у которых хоботами 
являлись стволы, а щиты —ушами. Штер еще не отдал ни одного 
распоряжения своему взводу; солдаты по собственной инициативе, 
сами, вероятно не зная для чего, построили пулеметы в одну шеренгу. 

— Поняли? Нет?—мелькнула, у Штера мысль. Он испытующе 
вглядывался в лица своих солдат, точно силясь прочесть в них 
ответ на свой мучительный вопрос. Ио лица их были спокойны, 
некоторые даже улыбались и перемигивались с молоденькими работ¬ 
ницами из толпы. 

Из-за угла появились броневики и их тарахтение^ заглушило 
паровозные гудки прибывшего поезда. Головной броневик остановился 
почти у самого вестибюля. 

О том, что поезд уже прибыл, Штер узнал .по внезапному движе¬ 
нию толпы. Из вокзала кто-то передавал чту весть, и она из уст 
в уста, кик по цепи на позициях, пробежали по толпе: 

- Приехали 1 Приехали! Приехали! 

Гул голосов докатился и до Штера. Эти слова, как боевая 
команда, вдруг ііаэлектризировали его, заставили пружиниться его 
мышцы и закружили голову тем привычным уже опьянением, кото¬ 
рое не раз испытывал Штер, идя в атаку. 

Кронштадтцев нс было видно. Тем не менее, Штер, полуобер¬ 
нувшись к своим солдатам, негромко скомандовал: 

— Номера, по местам! -и пулеметчики проворно и беспреко¬ 
словно встали у пулеметов. 

Толпа у вокзального вестибюля подалась немного назад и в 
стороны, очищая проход, и в широко распахнутых дверях показалась 
группа людей. 



Впереди шли огромного роста чернобородый толстяк в. плоской 
фетровой шляпе и драповом пальто и молоденький русый моряк п 
офицерской форме, очень нервный и подвижный. В нем Штер сразу 
опознал Раскольникова, которого ему однажды указали как опасного 
большевистского агитатора. Сзади Раскольникова, держа в руке на- 
отлете мятѵю кепку и размахивая ею в знак приветствия, шел лысо- 
лобый человек с улыбающимися прищуренными глазами и небольшой 
рыжевато-пепельной бородкой. Он что-то говорил склонившемуся 
к нему высокому солдату, энергично кивая головой, и одновременно 
кидал взоры на запрудившую площадь толпу, помахивал кепкой и 
жестикулировал другой, свободной рукой. 

— Это он и есть!—раздался сзади Штера шопот. Но ои не 
обернулся, ие посмотрел на того, кто произнес эти слова, так как 
глаза его вдруг встретились с взглядом повернувшегося в его сторону 
Ленина, н Штеру показалось, что взгляд этот насмешлив, что Ленин 
смеется над ним", над его пулеметами, над его приходом на вокззль- 
ную площадь. 

Штер почувствовал, как густая краска залила его лицо и к горлу 
подкатил комок спазм. Он инстинктивно вскинул правую руку на 
эфес своей шашки, точно желая выхватить ее и кинуться вперед 
крошить головы. Но громкие крики, рев, в который перешел замолк¬ 
ший было на мгновение гул толпы, задержал его руку. Он увидел, 
как Ленин, спустившись со ступенек, вдруг подхваченный десятком 
рук, взметнулся над толпой и поплыл к броневику. Он ухватился 
рукой за угол башенки, сделал, точно подталкиваемый снизу, не¬ 
ловкий прыжок и-очутился на крыше мышиного цвета машины. 

Толпа одобрительно загудела, захлопала в ладоши и замерла, 
когда лобастый человек с развевающимися полами темно-серого пи¬ 
джака, взмахнув рукой, заговорил, бросая отрывистые, растворяв¬ 
шиеся над человеческими головами фразы. 

Штер не мог расслышать всего, что говорил Ленин: он стоял 
слишком далеко от броневика, но отдельные слова долетали и до 

— Мир... Прекратить империалистическую войну во имя инте¬ 
ресов рабочих и крестьян... Мировой пролетариат... Власть советам 
рабочих и солдатских депутатов... Национализация заводов, фабрик 
и поместий... 


Ленин, чуть-чуть картавя, выкрикивал слова, которые в умах 
собравшихся превращались в яркие, понятные и близкие лозунги, и 
крики «правильно!, верио!» сливались в один голос, мощный, обод¬ 
ряющий приговор толпы, которая сразу признала в Ленине человека, 
умеющего в простые и ясные фразы вкладывать мысли, чувства 
и надежды всей этой многоликой и многоголосой толпы. 

Ленин кончил. В иарастающем гуле многотысячеголосого *ура* 
Штер вдруг расслышал мерный топот сотен ног. Так ходит только 
стройная военная колонна, дробно отбивающая шаги, точно припе¬ 
чатывая. 


— Идут... те... которых... кронштадтцы... -мелькнула у нею 
мысль, вернее — осколок мысли, сразу сменившийся где-то виденной 
и почему-то запечатлевшейся в мозгу картиной «9 января»: залп по 
толпе, раиеные и убитые на улице. Сразу похолодевшими пальцами 
он до боли в ногтях сжал рѵчку шашки и обернулся к солдатам': 

— Братцы! Номера... при...—дальше он ие успел ничего до¬ 
бавить. 

Пулеметчики кинулись вперед, увлекая и Штера с собою, к 
броневику, и грубые из серых солдатского сукна рукавов вылезающие 
руки поіхватили Ленина и осторожно опте гили его на землю. 

Русобородый ефрейтор с Георгиями над самым ухом Ленина 
крикнул: 

— Да здравствует мир! Долой войну! — и слова его, под¬ 
хваченные пулеметчиками, быстро разнеслись по площади, и в рокоте 
тысяч голосов, как -волны, покатились во все углы зажигающие 
призывы:—Да здравствует мир! Долой войну! Вся власть советам! 

Штер успел увидеть, как Ленин, поддерживаемый солдатами и 
рабочими, над головами их поплыл к автомобилю, и вслед за тем 
почва иод ногами у Штера вдруг заколебалась, провалилась, и сам 
он оказался в воздухе, поднятый чьими-то сильными руками и где-то 
под софою услышал: 

Да 'здравствуют революционные офицеры! и сверху, падая 
на протянутые руки, заметил, как из переулка стройными рядами, 
каблуками отбивая* дробь, вышла рота павловцев. ^ 





звено 


Листы железа бегут по синим ножам пла 
меня, стонут под прессом, сыплют искры ш 
гладильных камнях,—они приближаются і 
сборке, чтобы превратиться в часть аппа 
рата, который сам будет превращать—повы 
шатъ и понижать электрическое напряжение 

Навстречу пластинкам, из которых соое- 
рут сердечник трансформатора (таково имя 
аппарата), движутся катушки медной прово¬ 
локи. Катушки сядут на сердечник, обна 
женный трансформатор оденут в железный ко 
жух и зальют маслом. Аппарат пойдет к да 
леким площадям строек, к берегам пенящих 
ся тек, в сырую мглу торфяных болот. Ьго 
с нетерпением ждут инженеры, ударники, сот¬ 
ни тысяч новых потребителей электрической 
энергии, не видевших никогда светящихся 
нитей вольфрама. Ведь без трансформатора 
практически невозможно передать, распреде¬ 
лить потоки энергии. 

Катушка движется навстречу железной пла¬ 
стинке, на сборке линии перекрещиваются, 
трансформатор становится реальностью. Транс¬ 
форматорный отдел Электрозавода рвется к 
финишу пятилетки, сокращенной наполовину. 
Здесь владычествует все нарастающий ритм, 
здесь гибель вчерашнего темпа и рождение 
нового, огромная сила ударных методов труда 
сдвигает, поднимает кривые заводских гра¬ 
фик. Но все эти бесчисленные приемы, дви¬ 
жения рук, станков, подъемников,.температу¬ 
ры веществ, химические связи,—все то, что 
составляет ядро производственного процесса, 
его техническую суть, — все эго повторяется 
изо дня в день, из месяца в месяц, из года 
в год, не изменяясь, не теряя одних и не 
приобретая новых свойств. 

Спросим тов, Хоростеву—ударницу, поче¬ 
му именно так' нужно заливать изоляторы, 
как делает она? Не отстанет ли заливка? 
Она не знает, она отсылает к мастеру, а у 
мастера такие допросы вызывают гнев: к 
чему задавать такие дурацкие вопросы, разве 
не так работают всюду и всегда, разве можно 
работать иначе? 

А те ребята, следящие за бегом железных 
листов на оклейке,—интересовались ли они, 
какой клей употребляется при работе? Про¬ 
никает или не проникает вода сквозь бу¬ 
магу? 

Интересовались ли они, их товарищи по 
цеху, по отделу, по комсомольской ячейке, 
нельзя ли этот сорт железа—немецкое леги¬ 
рованное железо, которое обходится нам в 
«копеечку»—нельзя ли это железо заменить 
ташим уральским? Или катушки наматывать 
опять-таки не из медной проволоки, а из же¬ 
лезной, да так, чтобы не только не понизить, 
а, наоборот, повысить коэффициент полезного 
действия трансформатора? Кстати, над этими 
вопросами уже работает коллектив по строи 
тельству «образцового трансформатора". Креп 
ко спаянная группа инженеров н конструкто 
ров в напряженных творческих поисках созда 
ет новую конструкцию трансформатора,- сое¬ 
диняющую в себе американский, европейский, 
и советский опыт на высшей основе. Работа 
этого коллектива может взорвать сегодняш¬ 
нюю рутину. Ведь нетерпимо такое положе¬ 
ние, когда единожды установленная операция 
застывает и больше не подвергается проверке 
и эксперименту. 

Вот опускают катушку в чан с маслянистой 
массой. Катушка должна быть пропитана этим 
составом для изоляции витков. Сколько ми- 
нѵт нужно держать катушку в чане? Это не 
скажет точно ни рабочий, ни мастер. А чем. 
собственно говоря, пропитывают катушку? И 
это неизвестно. Мастер пренебрежительно, не¬ 
довольно бросает: 

— Чем? Извеспю чем — ярославским ла¬ 
ком... 

Химический состав «ярославского лака» не¬ 
известен ни мастеру, ни инженеру, ни отделу 


снабжения. Последний, правда, ссылается на 
завод имени Лепсе—там «тоже» употребляет- 
•ся такой состав. Нд что он собой предста¬ 
вляет, хорош ли он, выгоден ли он, этот 
[ лак? Об этом не знает ни одна душа во всем 
исполинском Электрозаводе. 

Беспечно, по рутиике, кое-как пропитанная, 
кое-как просушенная катушка попадает в 
сборку. И где-либо на ИВГРЭСе, дождавшейся 
наконец электрозаводского аппарата, в один 
прекрасный день соприкоснутся плохо изоли¬ 
рованные витки катушки. Зловещая искра про¬ 
бьет витки, полчища молекул бросятся по 
замкнутому кругу—смерть трансформатору. 

«Техника в период реконструкции решает 
все»,—повторяем мы слова вождя. Длинный 
плакат со сталинской цитатой висит на стене 
сборочного цеха малых трансформаторов. Кто 
вооружил менй, моих товарищей, всю чело¬ 
веческую силу завода элементарнейшими тех¬ 
ническими знаниями, умением обращаться со 
станком, нанизывать кольцо своей операции 
на стержень производственного потока? Ма¬ 
стер. А мастер? Где он получил свои позна¬ 
ния? На чем они основаны? Где это записано, 
в какой книге говорится, что я должен только 
так просушивать катушки, только так крепить 
изоляцию, только так собирать сердечник, а 
не как-либо иначе? Многие мастера когда-то 
работали на старых заводах, на «Динамо», у 
«Сименса-Шуккерта». Там, на различных ра¬ 
ботах, может быть не имея и представления 
о трансформаторе, они получили свою общую 
техническую сноровку. Но техника рвется впе¬ 
ред семимильными шагами. Вместе с изме¬ 
нением оборудования изменяются приемы, опе¬ 
рации, составы веществ, которыми опериру- 

еШ На заводе, в стране совершается величай¬ 
шая реконструкция, закладываются основы 
самой могучей техники, какую когда-либо знал 
мир. Из этого цежа и в этот цех льются токи 
хозяйственной инициативы. Технически мало¬ 
грамотные, мы идем от одного рационализа¬ 
торского мероприятия к другому. Рабочий 


трансформаторного отдела Шиклев предложил 
изменить конструкцию пробок к расширите¬ 
лям. Товарищи Спиридонов и Фельдман сма¬ 
стерили новое приспособление для оправки 
колец трубок Бергмана. Ударник Белов вно¬ 
сит предложение штамповать, а не обрабаты¬ 
вать на револьверном станке шестигранные 
гайки. Конструкторская и рационализаторская 
мысль электрозаводца не знает покоя. Она 
вращается, главным образом, вокруг отдели, 
ных, мелких, но важных конструктивных и 
хозяйственных вопросов, еще не осмеливаясь 
проникнуть в самую глубину технологиче- 
ского процесса. Поток рабочих предложений 
изо дня в день смывает горячей струей вся¬ 
ческие неполадки, неувязки, облегчает и убы¬ 
стряет машинный ход производства. Но ка¬ 
чество продукции трансформаторного отдела 
почти не улучшается. Элементы проходят 
все тот же очерченный круг превращений. 
Здесь, в трансформаторном отделе Электроза¬ 
вода, на этом вулкане рабочей инициативы, 
по-сущесіву, живет еще статическая, мертвая, 
покоящаяся на российской мастеровщине си¬ 
стема производства. 

В этом великолепно распланированном и 
оборудованном цехе, не уступающем многим 
американским заводам, работают на основании 
обрывочных познаний отдельных мастеров и 
и техников, нигде не записанных, не про¬ 
веренных научным анализом. 

Если сегодня группу техников разоблачат 
во вредительстве и уберут с завода, то ведь 
вместе с ними исчезнут производственные 
«тайны» и «секреты», которым может быть 
и грош цена, но которые <егодня дозарезу 
нужны. 

Согласиться на такую «иностранную зави¬ 
симость»? Нет,—говорим мы,—не согласны. 

2 

Рабкор пишет 1 заметку в газету «Электро¬ 
завод»: безобразие, вредительство, трансфор¬ 
маторный отдел не умеет воспользоваться 
дорого стоящей технической помощью аме- 
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прикрыть крышку котла, на какую десятую 
долю градуса поднять температуру раство¬ 
ра—они сумели это закрепить на бумаге, 
внести в книгу производственных инструк¬ 
ций, поднять до уровня науки. 

Лаборатории Пицфильдских заводов, став¬ 
шие там по существу главными цехами, бес¬ 
прерывно проверяют все звенья производ¬ 
ственного процесса. Трансформатор делает¬ 
ся сегодня не так. как вчера, а завтра он 
должен делаться не так, как сегодня. Прав¬ 
да, это американское «завтра» весьма туманно. 

Но пицфильдские директоры и инженеры 
еше верят в «просперити» («процветание»). 

Лаборатория добилась улучшения операции. 
Она немедленно шлет в цех новую производ¬ 
ственную инструкцию: работать не так, а так. 
Вот перевод части американской инструкции, 
полученной трансформаторным отделом Элек¬ 
трозавода: 

Производственная инструкция № Р-36052 
Лаборат. отдел Раздел 5», лист № 9 

Отменяется предыдущий выпуск от 
9 окт. 1930 г. Выпуск 31 окт. 1930 г. 
Обработка катушек глиптале- 
вым лаком № 1154 

A. Погрузи в глипталевый лак№ іІ54, 
имеющий вязкость 115—130 С. Р. пр 21° 
С, на і/ 2 часа или до тех пор, пока не 
прекратится выделение пузырьков воздуха. 
Употребляй растворитель № 1154 Т, чтобы 
поддерживать вязкость постоянной. 

B. Вытащи и дай лаку стечь, пока все 
остатки лака не стекут. 

С Помести в печь и запекай в течение 
9 часов при 100—110° С. 


Здесь уже нет места работе «на глазок». 
Смерть мастеровщине и кустарщине! 

И рабкор не может равнодушно пройти ми¬ 
мо того, что такие ценнейшие инструкции 
еще не переведены, не приспособлены к на¬ 
шим условиям. Его товарищи не могут за¬ 
молчать того, что на Электрозаводе нет ни¬ 
какого лабораторного исследования трансфор¬ 
маторного производства. 

На Пицфильдском заводе каждую неделю 
меняется десять производственных инструк¬ 


ций,—хорошо. Там на ходу специальные ла¬ 
боратории, изучающие состав материалов, кон¬ 
струкции оборудования, характер операций,— 
хорошо. 

Но мы сегодня не так уж бедны. У нас 
есть мировая сила — Энергетический инсти¬ 
тут. которым восторгаются иностранцы. По¬ 
чему комсомольцы трансформаторного отдела 
не могут выступить инициаторами производ¬ 
ственно-технической связи между институтом 
и отделом? 

Мы уже говорили о коллективе по строи¬ 
тельству «образцового трансформатора». Кол¬ 
лектив добился серьезной победы: на семь 
сотых поднят коэффициент полезного дей¬ 
ствия «образцового» по сравнению с коэф¬ 
фициентом существующей конструкции. Ми¬ 
стер Леннокс — американский специалист — со¬ 
лидно откашливался на совещании у дирек¬ 
тора. «Я считаю, что эта конструкция’ прибли¬ 
жается к американской»,—наконец заявил он. 

Почему замечательную работу коллектива 
не положить в основу создания специальной 
лаборатории трансформаторного отдела? 

Электрозавод может гордиться своим ОПИ 
(отдел производственных исследований), где 
родился «победит» >, где впервые были раз¬ 
работаны различные типы катодных и ртут¬ 
ных ламп, где в буквальном смысле слона 
зародилось новое производство — производ¬ 
ство неоновых ламп и т. д. 

Все же завод не достиг пока органической 
повседневной связи лаборатории с цехом, связи, 
ставшей в САСШ базой производственного 
процесса. Даже «Лампочка» (отдел, которого 
больше всего коснулись работы ОПИ. н то 
время как трансформаторный остался совер¬ 
шенно незатронутым) кричит через газету 
«Электрозавод» о проклятой мастеровщине, о 
губительной системе передачи производствен¬ 
ных навыков и опыта «из уст в уста», с ко¬ 
торой лора, наконец, покончить. 

Довольно срывов программы. Довольно ко¬ 
выляющих темпов в течение первых двадца¬ 
ти дней месяца и лихорадочной гонки в 
конце. Довольно брака и ломки станков. 


. Новы! ПТІППКХІІ сплмц врвблвжвювпве» по 
творчеств к алнаау. 
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риканцев, рабочей массе не передают ино¬ 
странного опыта. Рабкору известно, что в 
шкапу технической части отдела хранится 
толстая книга. На адрес этой книги почти 
ежедекадно прибывает плотный пакет из 
САСШ, из Скенектэды, где расположены из¬ 
вестные Пицфильдские заводы «Джии»(«Дже- 
нсраль электрик комнани» — «Всеобщая ком¬ 
пания электричества»), 

Москва, Электрозавод держит в руках ни¬ 
ти, связывающие его с центрами самой пе¬ 
редовой в мире электропромышленности. В 
марте 1929 года уполномоченный ВЭО н пред¬ 
ставитель «Джин» * подписали в Нью-Йорке 
договор, по которому американцы должны 
оказывать нам систематическую производ¬ 
ственную н техническую помощь. Мы .по¬ 
лучаем копии американских чертежей, раз¬ 
личные материалы, посылаем своих инжене¬ 
ров в цехи и лаборатории заокеанских ги¬ 
гантов. 

В пакетах из Скенектэды содержатся так 
называемые производственные инструкции по 
трансформаторостроению. Книга, которой они 
адресуются,—сборник этих инструкций, в 
ней около пятисот листов. Новые лнеты дол¬ 
жны сменить устаревшие. Книга живет, она 
сбрасывает пожелтевшие листья, как могучее 
широкоствольное дерево, и расцветает вновь, 
ее живая мудрость не знает пыли и плесени 
рутины. 

Когда электрозаводский инженер, комму¬ 
нист тов. Иоффе, детально знакомился с по¬ 
становкой дела на мощном трансформаторо¬ 
строительном заводе в Скенектэды, ему при¬ 
шлось однажды разговориться с мастером- 
американцем. 

— Инженер,—сказал мастер,—пока вы 
доедете до Москвы, у нас тут все изме¬ 
нится. 

К этим горделивым словам была приме¬ 
шана капля горечи. Великолепно налаженное 
дело начинает поскрипывать. «Да, если б не 
этот кризис»... 

Электрозаводец думал о другом. У этих 
американцев важнейшее преимущество — у 
них записано, документировано и научно ор-. 
ганизовано производство. Чорт возьми, они 
сумели мельчайшую производственную опе¬ 
рацию, какую-либо ничтожную деталь—как 










За производственную инструкцию, за ум¬ 
ноженный на большевистский размах амери¬ 
канский опыт, за качество продукции I Ко¬ 
роче: за технику! 


3 

Знамя технического похода развернуто над 
большевистским заводом, первым в СССР вы¬ 
полнившим пятилетний план. В рабочем клу¬ 
бе несколько тысяч электрозаводцев участво¬ 
вало в расширенном заседании бюро Цен¬ 
трального комитета ВЛКСМ, когда принима¬ 
лось решение, известное сегодня каждому ком¬ 
сомольцу. «Отныне,—говорится в этом реше¬ 
нии,—комсомолец и ударник проверяется тем, 
насколько он по-настоящему овладевает пла¬ 
ном рационализации, насколько он становится 
специалистом, подлинным хозяином дела, зна¬ 
током своего станка, цеха, производства». 

«Империалисты инициативы»—электрозавод- 
цы сумели найти остроумную и четкую фор¬ 
му борьбы за технику. В среде заводского 
актива родилась идея займа технической уче¬ 
бы. На заем подписывается рабочий—он дол¬ 
жен гасить купоны часами занятий в техни¬ 
ческом кружке. На заем подписывается спе¬ 
циалист—он должен гасить купоны часами 
преподанных уроков. Ты можешь подписаться 
на 20 часов, если времени в обрез. Ты мо¬ 
жешь подписаться на сорок восемь часов 
получишь больший ломоть знаний. А ведь 
это не для красного словца сказано о «лом¬ 
те». Технические знания действительно нуж¬ 
ны электрозаводцу, как хлеб. Сегодня элек- 
трозаводец, выполнивший пятилетку в два 
с половиной года, не может хорошо драться 
за промфинплан, не вооружившись техниче¬ 
скими знаниями. Мыслимо ли, чтобы Электро¬ 
завод не выполнял свою программу? 

Большинство подписывается на 48 часов. 
Если бы принимали подписку на 100 насов— 
подписались бы на сто. «Абы учили», как 
сказал старый сварщик трансформаторного от¬ 
дела. 

Идея техзайма давно вырвалась за стены 
завода. Вся страна перенимает электрозавод¬ 
ский опыт. Вчера в завкоме получили пись¬ 
мо из Дагестана: «Мы узнали о проводимом 
нами техзайме, расскажите, научите, как вы 
это проводите». 

А на самом Электрозаводе идея все еще 
пребывает в состоянии новорожденного птен¬ 
ца. Худенькое тело еще не покрылось перья¬ 
ми. Идее холодно от безалаберности и не¬ 
организованности. 4 тысячи, ЗОо/о электро¬ 
заводцев, подписались на заем. Но итров- 
ская общественность не мобилизована. Мно¬ 
гие специалисты не желают подписываться, 
другие спрашивают прежде всего—«сколько 
заплатите». 

У организаторов заводского техпохода еще 
нет ясного представления, как’ будет проис¬ 
ходить реализация займа. Большинство скло¬ 
няется к мысли, что основной ячейкой по¬ 
хода должна быть производственная удар¬ 
ная бригада. В ее показатели—ввести по¬ 
казатели по реализации техзайма. Пусть это 
будет швом, которым крепко свариваются 
борьба за промфинплан и учеба. Иначе не¬ 


мыслимо. 

Цехи готовятся подняться на высшую сту¬ 
пень—стать цехами-школами, цехами вузами. 
Все настойчивей говорят о превращении все¬ 
го Электрозавода в завод-втуз всесоюзного 
значения. 

Электрозаводские комсомольцы, почему не 
видать вас в авангарде движения? Где план 
практических боевых действий? Где про¬ 
граммы? Почему не мобилизованы молодые 
специалисты, студенты, практиканты? Почему 
не обеспечены техкружки помещением? Тех¬ 
нической книгой? Помощью иностранного спе¬ 
циалиста? 

Комсомольцы трансформаторного, беритесь 
за проведение записи, фиксации производ¬ 
ственного процесса, за выработку наших соб¬ 
ственных производственных инструкций, за 
создание лаборатории,—это будет смертель¬ 
ным ударом по мастеровщине и кустарщине 1 

Да, вот звено, за которое нужно ухватиться. 

Мы должны создать собственные томы на¬ 
учно-освоенного технического опыта. Пусть 
эти томы будут живою мудростью борьбы за 
социализм. И каждый лист запечатлеет в се¬ 
бе усилия коллектива, не мыслящего своей 
учебы вне борьбы своего класса. 


оружие ленинизма 
в руки 

миллионов 


Московские комсомольцы выступили в по¬ 
ход за овладение ленинизмом. На боевых 
знаменах штурмующих твердыни знания ко¬ 
лонн начертаны слова: «Каждый цех — 
ленинский уни верситет». Московский 
поход должен стать сигналом для всех 
организаций. Ленинизм, большевистская тео¬ 
рия существует отнюдь не для того, чтобы 
быть достоянием горсточки ученых начетчи¬ 
ков, и книги Ленина нисколько не похожи 
на те тяжеловесные кирпичи профессорской 
мудрости, которым уготовано безмятежно по¬ 
коиться на библиотечных полках. 

Ленинизм — боевое оружие пар¬ 
тии, строящей социализм, и не¬ 
иссякаемый источник опы;а для 
борьбы мирового пролетариата. 
Учение Ленина в равной степени блестяще 
предуказывает и пути большевистского марш¬ 
рута к диктатуре пролетариата, по кото¬ 
рым идут пролетарии мира, и основы строи¬ 
тельства социализма, фундамент которого за¬ 
вершает сейчас советский пролетариат. 

Отсюда необъятное значение избран¬ 
ных сочинений Ленина в шести 
томах, издаваемых Госиздатом. 
Не сразу можно разобраться во всем гигант¬ 
ском наследстве, оставленном нам великим 
создателем подлинной науки о путях победы 
революции и Социалистической .стройки. Ше¬ 
ститомник в сжатом виде, извлекая наиболее 
насущное из того, что написано Лениным, об¬ 
легчает для миллионов читателей непосред¬ 
ственное ознакомление с произведениями 
Ильича. 

Вот первые три тома. Они охватывают го¬ 
ды исторического подготовления и победы 
Октября, годы борьбы іа создание свальной, 
непоколебимой партии пролетариата. Том 
первый начинается с проникновенного иссле¬ 
дования аграрного вопроса, с труда о «Раз¬ 
витии капитализма в России». Ленин вы¬ 
смеивает и разбивает вдребезги народниче¬ 
ские иллюзии, сводящиеся к замазыванию 
классовой диференциации в деревне, к от¬ 
рицанию того, что в деревню ворвалось шум¬ 
ное движение капитализма. 


Эти работы имеют не только историче¬ 
ский интерес. В них не только даны ярчай¬ 
шие картины оскудения крестьянской массы, 
на спинах которой возводит свое благополу¬ 
чие кулацкая верхушка. В них не только 
показано, как созревает для борьбы за власть 
новый класс—класс пролетариата. Сила этих 
произведений в совершенно исключительном 
показе того, как в условиях капитализма за¬ 
крыт для основной массы крестьянства вы¬ 
ход из нищеты и бездолья. Ведь факт, что 
«в конце XIX века в России вовсе нередки 
случаи, когда крестьянам приходится отку¬ 
паться от надельной земли, платить «вер¬ 
хи» за отказ от надела, т.-е. доплачивать 
некоторую сумму тому, кто взял на себя на¬ 
дел ушедшего». (Избр. -соч., т. I, стр. 31). 

Разве эти живые, факты прошлого не луч¬ 
шее обвинение против всех ревнителей ку¬ 
лацкого «врастания' в социализм» и «народ¬ 
нических» побасенок о деревне, как едином 
целом, без классовых перегородок? 

Исследования Ленина о развитии капита¬ 
лизма в России явились основой большевист¬ 
ского вывода о роли пролетариата, о задачах 
и месте пролетариата в борьбе классов. Про¬ 
летариат должен быть гегемоном. И Ленин 
раздает звонкие пощечины тем мнимым 
«друзьям народа», которые восхищались 
добродетельными помещицами, а марксистов 
пытались изобразить чуть ли не глашатаями 
капитализма. 

Народники, не понимавшие, что централь¬ 
ной движущей силой революции является про¬ 
летариат, и не могли иначе смотреть на ве¬ 
щи. Недаром они породили эсеров—партию 
кулацкой контрреволюции. Разоблачая народ¬ 
ничество, Ленин направляет огонь и против 
оппортунистов, пытающихся под флагом мар¬ 
ксизма подменить борьбу политическую эко¬ 
номическим крохоборчеством. Лжемарксисты 
Прокопович, Кускова и др., сейчас состоящие 
в рядах оголтелой белогвардейщины, беспо¬ 
щадно изобличаются Лениным. 

Наконец, значительное место в первом томе 
занимают работы, посвященные борьбе за 
партию. В «Что делать?» Ленин раскрыл 
блестящую программу строительства партии. 
Начиная с оценки газеты как коллективного 
организатора, а не только коллективного про¬ 
пагандиста и агитатора, и кончая страстной 
защитой железной дисциплины, в работе, ри¬ 
сующей задачи подпольной организации, мы 
находим тысячи указаний, сохраняющих всю 
свою силу по сегодняшний день. 

Разве не прямо в сердце сегодняшних 
оппортунистов і\равого и «левого» толка, ^воз¬ 
дыхающих о «праве на сомнения», о «свободе 





критики*, направлены слова Ленина: «Мы идем 
тесной кучкой по обрывистому и трудному 
пути, крепко взявшись за руки. Мы окружены 
со всех сторон врагами, и нам приходится 
почти всегда иттн под их огнем. Мы соеди¬ 
нились по свободно принятому решению имен¬ 
но для того, чтобы бороться с врагами и 
не оступаться в соседнее болото, обитатели 
которого с самого начала порицали нас за 
то, что мы выделились в особую группу и 
выбрали путь борьбы, а не путь примирения. 
И вот некоторые из нас принимаются кри¬ 
чать: «Пойдемте в это болото!» А когда их 
начинают стыдить, они возражают: «Какие вы 
отсталые люди и как вам не совестно отри¬ 
цать за нами свободу звать вас на лучшую 
дорогу!—О, да, господа, вы свободны не 
только звать, но и итти куда вам угодно, 
хотя бы в болото: мы находим даже, что 
ваше настоящее место именно в болоте, н 
мы готовы оказать вам посильное содействие 
к вашему переселению туда» (том I, 
стр. -812). 

Во втором томе запечатлены 1905—1914 го¬ 
ды—период от генеральной репетиции Октя¬ 
бря до взрыва мировой войны. Ленин—борец 
против меньшевизма всех оттенков (Троцкому 
за его политическое шарлатанство достается 
в особенности)—встает в этом томе во весь 
рост. Такие снятьи, как «О нарушении 
единства, прикрываемом криками 
о единстве», неоценимы для познания кор¬ 
ней всей дальнейшей эволюции этого мелко¬ 
буржуазного радикала, случайно оказавшегося 
на гребне исторической волны. Уже тогда 
(в 1914 г.) все черты двурушничества, обма¬ 
на рабочих, полной беспринципности, когда 
речь шла о борьбе с большевизмом, были 
ярчайшим образом обнажены в сегодняшнем 
обитателе виллы на Принцевых островах. Не 
даром Ленин напоминает о «той эпохе, когда 
Троцкий блистал перед гимназистами» (т. II, 
стр. 498). Среди гимназистов, среди мелкой 
буржуазии, напяливающей на себя красный 
бант, мог стяжать лавры Троцкий. В рабо¬ 
чем движении он всегда был чужаком, 
пришлым гостем, попутчиком, пересевшим на 
другой поезд, когда революция миновала все 
остановки предистории социализма. 

1914—1917 годы отражены в III томе. И 
тут немало злободневных характеристик. Бес¬ 
пощадное разоблачение октябрьских дезерти¬ 
ров—Зиновьева и Каменева, едкая оценка Су¬ 
ханова—одного из героев недавнего процесса 
меньшевиков—«трусливого реформиста, боя¬ 
щегося отступить от буржуазии и тем бблее 
порвать с ней, и в то 'же "время прикрываю¬ 
щего свою трусливость самым бесшабашным 
фразерством и" хвастовством»,—все это жи¬ 
вет полной жизнью сегодня. Но основной 
интерес — в той программе борьбы за 
Октябрь, которая развертывается во всех 
статьях Ш .тома. Бичуя «презренного дурачка 
из «Новой жизни»—В. Базарова», изобличая 
«кляузную ложь» Зиновьева и Каменева, Ле¬ 
нин в то же время с необыкновенной глуби¬ 
ной ставит вопросы завоевания масс, созда¬ 
ния всех предпосылок для победоносной ре- 
• волюции. 

Трудно, конечно, даже бегло затронуть все 
богатство ленинских идей в одной ста-ье. 

Уже вышедшие томы «Избранных сочине¬ 
ний» показывают, что редакция их в общем 
блестяще справилась с задачей дать выжимки 
из ленинского наследства, не урезывая, не 
комкая, не упуская ничего из основных черт 
ленинизма. Поэтому, вооружаясь для борьбы 
с правым оппортунизмом и «левыми» его со¬ 
юзниками, вооружаясь для борьбы за темпы, 
за завершение "постройки фундамента социа¬ 
листической экономики,—нельзя не обратить¬ 
ся сразу к этому походному арсеналу. Шести¬ 
томник должен стать достоянием миллионов. 

В каждой ячейке, в каждой домашней би¬ 
блиотечке комсомольца эти шесть книг, вме¬ 
щающие в себе величайшее богатство, дра¬ 
гоценнейшее оружие в борьбе за социализм, 
должны занимать почетнейшее место. Ввод¬ 
ные статьи, биографический очерк, написан¬ 
ный В. Сориным, обильные примечания облег 
чают пользование изданием. 

Лозунг «каждый цех — ленин¬ 
ский университет* должен быть 
претворен в жизнь с помощью 
шеститомник*. 


1 

в 

X 

2 
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мерзают к полу, рабочие вынуждены спать 
в шапках,- в виду того, что изголовья нар при¬ 
ходятся у промерзающих стен. Большинство 
существующих казарм в таком состоянии, что. 
угрожают не .только здоровью, но и жизни 
рабочих, а потому подлежат уничтожению». 

(II і докуменгиов и материалов Центрархива). 


ленский 

расстрел 

литмонтаж 

О, братья! Проклят, проедят будет. 
Кто «тот етрашпый день яябу.ѵ т. 
Кто эту кровь ярдгу проогят. 

Демьян Бедный 

«Февраль, 29 число. 

«В этот день на Андреевском прииске слу¬ 
чилось что-то необычайное. Придя -с утрен¬ 
них работ, рабочие мирно обедали. Вдруг 
выбегает женщина, так называемая здесь 
«мамка», с тарелкой мяса, забегает в каждый 
номер и кричит, показывая всем, что дали 
им на обед. Оказалось, что на тарелке ле¬ 
жит часть полового органа конины. Это со¬ 
общение так взволновало рабочих, которые 
в последнее время одиночно высказывали свои 
жалобы на скверное обращение с ними слу¬ 
жащих, жаловались на доктора Андреевской 
больницы Н. С. Короткова за массовые от¬ 
казы рабочим в приеме их 'в больницу и 
грубое обращение и, наконец, на продоволь¬ 
ствие, которое ухудшилось до невозможно¬ 
сти,—что тут же, собравшись толпой около 
номеров, все единогласно решили не выхо¬ 
дить на работу впредь до удовлетворения 
выработанных тут же условий по вышеука¬ 
занным причинам. К вечеру к ним примкнули 
рабочие Утесистого прииска, а на утро и 
Ново-Васильевский прииск, и еще с претен¬ 
зией, почему они не сообщили нм вчера, 
так как и они вполне согласны с ними, и 
они переносят также несправедливость». 

(Из .Летописи церкви Ллаюеещеним* на 
Ленских приисках). 


«Жилищами рабочих я был просто пора¬ 
жен». 

(Из доклада иркутском губернатора Пагі- 
тыша). 


«Из 103 казарм, обслуживающих состав ра¬ 
бочих, занятых на приисках 2-й дистанции, 
в удовлетворительном состоянии находятся 
лишь 15, остальные 88 совершенно не при¬ 
годны для житья в зимнее время... Зимой 
в них так холодно, что мокрые сапоги при¬ 


«На прииски мы должны, нанявшись на 
работу, являться одни, семьи свои можем 
приводить не иначе, как получив на то пись¬ 
менное разрешение управления, и, в послед¬ 
нем случае, пришедших с нами женщин и 
подростков обязуемся, по требованию упра¬ 
вления, посылать на работу, отказываться от 
которой прибывшие с нами члены семьи не 
в праве, в противном случае подлежат уда¬ 
лению с приисков. В случае несогласия со 
стороны мужа (отца-или брата) на удаление 
семьи с прииска по предложению управле¬ 
ния, управление в праве рассчитать рабо¬ 
чего, как нарушившего контракт... Кроме 
исполнения платных работ, женщины обяза¬ 
ны безвозмездно мыть полы в помещениях, 
где живут, и вообще заботиться о содержа¬ 
нии этих помещений в надлежащей чистоте 
и порядке». 

(§ 12 іоіовора найма рабочих на операцию 
1911-12 %.). 


«На Ивановском прииске жена рабочего 
Карпова, жившего в бараке № 14, была вы¬ 
звана на работу в квартиру обходного Але¬ 
ксандра Павлова; свою полуторагодовую дочь 
она вынуждена была привязать на кушак к 
койке; девочка в отсутствии матери сползла 
на край койки, упала на пол и при падении 
ушиблась, получив воспаление мозга и вы¬ 
вих трех пальцев правой руки. Карпова же, 
вместо работы, для которой она якобы была 
вызвана, вынуждена была удовлетворить тре¬ 
бование надворного Ивановского прииска 
Павлова—лечь с ним спать». 

(Из воспоминаний рабочею И. С. Крупина 
„Ленское девятое января’). 


,Я «вставлю работать всех тан, что у мм 
от ноной останутся хвост да грива, а от дюдо*— 
нос да глааа“. 

(Слова главноуправляющею п/юмысламп 
„Элъзото" Белозерова). 

«Приезды этого сановника обставлялись та¬ 
кой роскошью, какой, пожалуй, нигде и ни¬ 
когда не обставлялись царские приезды... Я 
помню, как встречал* Белозерова на Тихоио- 
Задонском прииске. Все работы были приоста¬ 
новлены. Весь прииск вышел навстречу Бе¬ 
лозерову. Вся дорога к прииску была укра¬ 
шена цветами и устлана шелком и драгоцен¬ 
ными тканями. Когда Белозеров проезжал, 















его экипаж забрасывали цветами: для этого 
вдоль всей дороги стояли шпалерами спе¬ 
циальные посланные для этого люди. Воздух 
наполнялся громовыми раскатами «ура». По¬ 
том началось повальное пьянство. Высшая 
администрация устроила с Белозеровым вакха¬ 
налию—так наз. пир встречи... Согнали к ним 
всех молодых, красивых жен и дочерей рабо¬ 
чих. До утра творились неописуемые безобра¬ 
зия. Никто не имел права пикнуть». 

(Да воспоминаний рабочею И. С. Крупина). 


«Именно это общее бесправие русской 
жизни, именно безнадежность и невозмож¬ 
ность борьбы за отдельные права, именно эта 
неисправимость царской монархии и всего ее 
режима выступили из Ленских событий так 
ярко, что зажгли массы революционным 
огнем». 

(В. И. Ленин). 


«Помню первое собрание рабочих Феодо- 
сиевского прииска, состоящиеся 2 марта, 
в 6 часов вечера. Собралось больше двух 
тысяч человек. Собрание решило требовать 
пересмотра договора с Л. 3. т-вом. Основ¬ 
ными требованиями выдвигались: вежливое 
обращение служащих с рабочими, отмена при¬ 
нудительной работы женщин, повышение за¬ 
работной платы, уплата последней наличны¬ 
ми деньгами, а не купонами и переводами, 
уравнение рабочих со служащими в получе¬ 
нии продуктов, уничтожение штрафной книги, 
увольнение рабочих только по окончании до¬ 
говора, отмена обязательных нарядов на ра¬ 
боту для малолетних, постройка отдельных 
бараков для семейных рабочих, введение в 
мокрых забоях 8-часового рабочего дня. 

На этом же собрании был избран стачеч¬ 
ный комитет, в котором выдающуюся роль 
играли политические ссыльные: «Гриша» 
(большевик, был сослан в Бодайбо за вос¬ 
стание в Ростове-на-Дону в 1908 году), Пе¬ 
тухов (был сослан за участие в одной питер¬ 
ской забастовке), Думпе (б. член 2-й Гос. 
думы), Баташев и Шишкин». 

(Па воспоминаний б. забойщика Феодосиев- 
скою припека И. II. Кудрявцева). 

«Погодите, вы увидите, что обо мне со¬ 
временен вся Россия заговорит, я заставлю 
о себе говорить. Быть может, тогда все мои 
недруги мне в ножки поклонятся». 

(Слова жандармскою ротмистра Трещенкова 
своим приятелям). 


«В конце марта в Бодайбо приехал окруж¬ 
ной инженер Тульчинский с жандармским рот¬ 
мистром Трещенковым и несколькими жандар¬ 
мами... Не прошло и недели после приезда 
Трещенкова, как часть руководителей стачки 
была арестована; остальная часть перешла 
на нелегальное положение. Со стороны Тре¬ 
щенкова начались репрессии против рабочих. 
Рабочие решили выручить арестованных вы¬ 
борных, заявив, что выборные не являются 
организаторами забастовки, а только упоря¬ 
дочивают ведение переговоров с администра¬ 
цией. Каждый рабочий написал от своего име¬ 
ни заявление о том, что он бастует непри¬ 
нужденно, совершенно сознательно, по своей 
воле, и что он имеет право от всякой работы 
до заключения нового договора отказаться». 

(Из воспоминаний И. II. Кудрявцева). 


«4 апреля, в 7 часов утра возбужденная толпа 
рабочих с трех приисков явилась на Успенский 
прииск к окружному инженеру г. Тульчин- 
скому, требуя немедленного освобождения вы¬ 
борных. Окружной инженер Тульчинский 
разъяснил, что арест произведен не по его 
распоряжению и, успокоив толпу, обещал сей¬ 
час же поехать к товарищу прокурора и на¬ 
чальнику полиции, которые живут на На¬ 
деждинском прииске. Рабочие заявили г. Туль- 
чинскому, что если их требования об осво¬ 
бождении товарищей не будут исполнены, то 
они направятся в г. Бодайбо для освобожде¬ 
ния арестованных. Действительно, вся масса 
рабочих двинулась на другие прииски, чтобы 
собрать побольше товарищей. Толпа рабо¬ 
чих посетила Пророко-Ильинский и Алексан¬ 
дровский прииски. В общем, собралось 3.500 
рабочих, которые решили не итти в Бодайбо, 
а обратиться прежде с просьбой к г. това¬ 
рищу прокурора об освобождении арестован¬ 


ных. Кроме того, зная, что прошения скопом 
подавать нельзя, чтоб подчеркнуть прокурору 
все недовольство для него же самого от 
отсутствия выборных, толпа решила, чтобы 
каждый рабочий в отдельности подал ему 
проьение о претензиях к Ленскому т-ву. 

Это решение привело вою толпу в самое 
благодушное настроение. Раздались шутки, 
прибаутки. Сочинялись сценки, как схватится 
за голову товарищ прокурора, вынужденный 
принять в отдельности три с половиной ты¬ 
сячи прошений. 

Толпа двинулась по приисковому тракту 
параллельно линии железной дороги к На¬ 
деждинскому прииску, растянувшись почти на 
2 версты. Было уже около 4 часов вечера. 

Когда первые ряды рабочих начали при¬ 
ближаться к Надеждинскому прииску, они 
встретили цепь солдат, построенных в бое¬ 
вом порядке, под командой штабс-капитана 
Лепина. За цепью были товарищ прокурора 
Преображенский, мировой судья Хитун и жан¬ 
дармский ротмистр Трещенков, которые ре¬ 
шили не пропускать к себе рабочих. Для 
предупреждения их был послан стражник. 

В этот момент из Феодосиевского прииска 
подъехал окружной инженер Тульчинский, вы¬ 
скочил из саней и бросился к приближаю¬ 
щейся толпе, чтобы остановить ее. Но его 
голос не был слышен. Напиравшие сзади ра¬ 
бочие не знали, в чем дело, и двигались впе¬ 
ред, толкая перед собой передовых и увле¬ 
кая инженера тульчинского и стражника. Про¬ 
звучали сигнальные рожки, которых почти 
никто не расслышал. Раздалась команда и за¬ 
гремели залпы. На месте оказались убитыми 
119 человек, раненых было около 350, из ко¬ 
торых в первые три дня скончалось около 100 
человек». 

(Из „Летописи Благовещенской церкви’). 


«Убито 270, ранено 250». «Стреляли без 
предупреждения». «В ползущих раненых ра¬ 
бочих стреляли, без остановки». Таковы факты 
кровавого кошмара- 

Этот расстрел рабочих масс на Ленских 
приисках далекой Сибири впишется в кро¬ 
вавую летопись рабочего класса, как яркий 
образчик приемов и способов классового гос¬ 
подства». 

(Из статьи В. П-ва в большевистской газете 
„Звезда * № 27 от 8 апреля 1912 г.). 


„Это—только полумера... Для полного успокое¬ 
ния необходим полный расстрел*. 

(Слова ротмистра Трещенкова). 

„Так было и таи будет* 

(Заявление царскою министра Макарова в 
Государственной думе). 


«Ленский^асстрел с ясностью, бросающейся 
в глаза всякому, сразу вскрыл, как во имя 
эксплоатации рабочих сплетаются в один от¬ 
вратительный, кровью напитанный клубок ме¬ 
ждународный капитал, царский дворец, охран¬ 
ные отделения, как биржевой курс в Лондоне 
распоряжается жизнью рабочих на Лене, а 
истинно-русский царский министр в «нацио¬ 
нальной» Луме защищает барыши предприя¬ 
тия истинно-еврейского барона». 

(Из статьи « большевистском журнале „Со¬ 
циал-демократ'*). 

«Нам непонятно, как произошла катастро¬ 
фа. Непонятен поступок рабочих, бросивших¬ 
ся на войска. Правление сделало все, что 
могло. Семьям погибших приказано выдать 
щедрые вознаграждения. Похороны убитых 
приняты товариществом за свой счет». 

(Заявление отило из владельцев Ленских при¬ 
исков бдрона Гинцбурга). 


«Даст бог, тяжелый урок отрезвит рабочих, 
и они изгонят из своей среды зловредных 
агитаторов». 

(Заявление главноуправляющею Ленских при¬ 
исков Белозерова). 


„Плох был Трещомкок,—ладо было веох, мер¬ 
завцев, расстрелять с меиоив а детьми». 

(Слова иркутскою генерал-губернатора Кня¬ 
зева). 


«В виду брожения рабочих на 
юге в связи с ленскими события¬ 
ми, усильте наблюдение за фабри¬ 
ками,, заводами и особенно типо¬ 
графиями, о малейших призна¬ 
ках забастовки доносите». 

(Телеграфное распоряжение жандармского пол¬ 
ковника Мод ля). 


«Мы протестуем, но знаем, что наш про¬ 
тест не найдет отклика у большинства 3-й 
Думы, а потому обращаемся к пролетариату 
России с призывом добиваться свободы со¬ 
браний, стачек, слова, коалиций, отмены 
смертной казни и третьеиюньского закона». 

(Из обращения рабочих Балтийскою за¬ 
вода). 

«Пусть однодневная первомайская забастов¬ 
ка будет протестом против палачей ленских 
рабочих». 

(Из прокламации Приуральскою с.-д. со¬ 
юза). 


«Ленский расстрел углубил дело, начатое 
9 января 1905 года: в 1905 году еще возможно 
было разделять самодержавие и капиталистов, 
а ленские дни слили их в сознании рабочих 
в одну неразрывную силу. 9 января подго¬ 
товило Февральскую, а ленинские дни— 
Октябрьскую революцию 1917 года». 

(М. Ольминский). 


«Ленский расстрел явился поводом к пе¬ 
реходу революционного настроения масс в 
революционный подъем масс. Нет ничего бо¬ 
лее лживого, как либеральная выдумка, по¬ 
вторяемая, вслед за ликвидаторами, Троцким 
в венской «Правде», будто «борьба за сво¬ 
боду коалиций является основой как ленской 
трагедии, так и ее могучего отголоска в 
стране». В ленской стачке вовсе не было ни 
специфического, ни главного требования сво¬ 
боды коалиций. В ленском расстреле обна¬ 
ружилось вовсе не отсутствие свободы имен¬ 
но коалиций, а отсутствие свободы... от про¬ 
вокации, от общего бесправия, от огульного 
произвола. 

Ленский расстрел... явился точнейшим от¬ 
ражением всего режима третъейюньскоп мо¬ 
нархии. Вовсе не борьба за одно из прав, 
хотя бы самых кардинальных, самых важ¬ 
ных для пролетариата, характерна для лен¬ 
ских событий. Характерно для них полней¬ 
шее отсутствие элементарнейшей законности 
во всех отношениях. Характерно выступле¬ 
ние провокатора, шпиона, охранника, слуги 
царя на путь массовых расстрелов без вся¬ 
ких политических поводов. Именно это об¬ 
щее бесправие русской жизни, именно без¬ 
надежность и невозможность борьбы за от¬ 
дельные права, именно эта неисправимость 
царской монархии и всего ее режима вы¬ 
ступили из ленских событий так ярко, что 
зажгли массы революционным огнем. 

Если либералы из кожи лезут вон, стараясь 
придать ленским событиям и майским стач¬ 
кам характер профессионального движения и 
борьбы «за права», то для всякого не ослеплен¬ 
ного либеральными (и ликвищнторскими) спо¬ 
рами человека ясно иное. Ясен революцион¬ 
ный характер массовой стачки, особо под¬ 
черкнутый петербургской предмайской про¬ 
кламацией разных групп социал-демократов 
(и даже одной рабочей социал-революционной 
группы)... которая повторяет лозунги, бро¬ 
шенные Всероссийской конференцией РСДРП 
в январе 1912 года. 

Да и не в лозунгах даже заключается глав¬ 
ное подтверждение революционного характе¬ 
ра ленских и майских стачек. Лозунги фор¬ 
мулировали то, что говорят факты. Факт мас¬ 
совых, перекидывающихся из района в район, 
забастовок, громадный рост их, быстрота рас¬ 
пространения, смелость рабочих, учащение ми¬ 
тингов и революционных речей, требование 
отменить штраф за празднование первого мая, 
знакомое нам по первой русской революции 
сочетание политической и экономической стач¬ 
ки,—все это с очевидностью указывает на 
истинный характер движения, состоящий в ре¬ 
волюционном подъеме масс». 

(В. И. Ленин —„Револгоциогтый под'ем’, собр. 
сочч т. XII, ч. I, стр. 185—186). 




















красный аксай* 

Б. Жан 

Фото Е. Игнатович 


Кроной содой адат’, нак сиалаі 
Сразу оэорвать нельзя. 

Ниязь и купец, и хаджи, 

и мулла— 

Содому адату друзья. 

Если бедняк оскорбил мочоть— 
Смольчака сторожит сморть. 
Если жоиіЦмиа вырвет у мужа 
плеть— 

Поджидает женщину смерть. 
Деникин разбит, 

И Врангель разбит,— 

Не придут генералы назад. 

Но ие разбит лицемерный быт, 
Геиералов страшней лицемер¬ 
ный адат. 

Динамит и порох-- 
Большевистский город. 
БольшевистсниА город 
Говорит горамі 
— Вам года велят 
Закопать адат, 

По-советсни зажить пора. 

Дайте мне на выучку 

своих сыновей, 
Дайте мне на выучку 

своих дочерей... 


От гор далека, 

Плывет Дои-рена. 

На степной простор 
Вышел город Ростов, 


„Красны? Аксай"-завод. 
Ингушетия 
И Осетия, 

Набарда, 


Иарачай 
Посылают детей— 
Сыновей, 


Работать на „Красный Аксай". 


Ехидный сквозняк продувает 
цех— 

Дверью дорогу прикрой ему. 

И вместо работы— 

будто на смех 
Сквозняк сторожить 
Посадили Калоеву. 

Она бежала из гор на завод, 
Чтоб новой жизни учиться, 

Но, вместо станка, Калоеву ждет 
Холодной палатой—больница... 

В металло-модельном брань, 
что ни шаг. 

Краснеют от ругани стены: 

— Свиное ухо. 

— Горений ишак. 

Хулиганы травят нацменов. 

„Я по уху—раз... 

Повалил его наземь— 

На ять разукрасил маску 

его"...— 

Расхвастался Юрченко, 

Хвастает Князев, 

Как били они Товасиева. 

Й еникии разбит, 

Врангель разбит, 

Не придут генералы назад. 

Но не разбит лицемерный быт - 
Держиморды в душонках сидят.- 
„Красный Аксай", 

Где твои слова? 

Почему потемнело твое лицо. 
Разве не ты обещанье давал 
Из нацменов ковать бойцові 


Слушай - 

шепчут кулак и мулла: 
„Велик и всесилен мудрый 

аллах". 

Зто ты им помог охранить адат— 
Недаром стыдом твои щеки 
горят. 

...Буря призывами гневными 
машет. 

Буря иа приступ цеха ховет. 
Буря крепчает ветром 

Сельмаша, 

С бурею вместе встает Лензавод. 
Запомни фамилии: 

Юрченко, 


Киявев - 

Сердце пробей им гвоздями 
стиха. 

Имя рабочих забрызгали 


Прочь от станка! 

Пусть над рабочим Ростовом- 
городом 

Слова, как снаряды взрываясь, 
гудят: 

—Красиоаисайцы, позор держи¬ 
мордам! 

—Красиоаксайцы, угробим адат! 



В типографии Центрального иідотольстм 
дни национальных роспублии 









сибирский ЯаіПІ 

КЛ ИиД У М «V Из очерков о 
Щ Евг. Берио 


Лет пятнадцать назад геологи нашли в реке 
Томи кусок чрезвычайно втранного угля. Он 
состоял из черных тонких пластинок, хруп¬ 
ких, как вафли, и очень легко воспламеняю¬ 
щихся: достаточно было поднести зажженную 
спичку, чтобы они загорелись, точно бумага. 

Уголь назвали «томитом», отнесли его к 
семейству сапропеллевых, к семейству, праро¬ 
дителем которого считается не древесина, как 
у обыкновенных углей, а камыш и водоросли. 
Дальше этой научной классификации дело не 
двинулось, а посему любопытная находка бла¬ 
гополучно осела в" какой-то университетской 
коллекции. 

Только в 1928 году вспомнили о «томите». 
Начались тщательные геологические развед¬ 
ки в том районе, где когда-то был найден 
сапропеллит. Однако нужных результатов они 
не дали. Тогда геологи, решив, чго странный 
этот уголь занесен в Томь водами какой-ни- 
нибудь таежной речки, перенесли поиски в 
тайгу. 

Первой экспедицией руководил профессор 
Кумпан. Неутомимый этот ученый все лето 
провел в тайге. Скоро ему удалось напасть 
на след таі^ безуспешно разыскиваемого са- 
пропеллита. Охотники, проникающие в по¬ 
гоне за зверем в самые укромные таежные 
уголки, рассказали геологу, что по течению 
глухой и сердитой речонки Барзасс, порой 
совершенно зарывающейся в горы гниющего 
валежника, встречаются нефтяные озера. 

Нефтяные озера,—значит, поблизости есть 
питающие их пласты. Кумпан свернул к Бар- 
зассу. Исследуя его воды, он обнаружил в 
разных местах куски все тех же черных, слои¬ 
стых, странных углей. Стало понятно, что 
месторождение их где-то здесь. Но где? Гео¬ 
логические охотники разыскали след «зверя», 
но сапропеллевая его берлога, т.-е. самое 
для них важное, осталось попрежнему неиз¬ 
вестным. 

В 1929 году профессора Кумпана сменил 
другой геолог—Василий Александрович Ори- 
стов. Теперь его физиономия промелькнула 
во многих журналах, и к личности энергич¬ 
ного ученого проявляют интерес ре только 
в научных кругах. Но это теперь. Тогда же 
на Василия Александровича обратили внима¬ 
ние только старые таежники, удивленные тем, 
что встречают на самых рискованных тро¬ 
пинках, в самых опасных уголках человека 
в необычайной для этих мест одежде с кожа¬ 
ной сумкой, вооруженного двухстволкой и 
геологическим молотком. 

Ористова они принимали за легкомыслен¬ 
ного бродягу, зі ленинградского чудака, ищу¬ 
щего острых. впечатлений, и предупреждали, 
что его оружие—молоток и охотничье ружье¬ 
цо—окажется совершенно бесполезным, когда 
он столкнется со сварливым медведем или 
когда сверху на него свалится свирепая рос- 
сомаха. Бродит тут еще рысь, которая, 
правда, людей не трогает, но перекусить горло 
спящему и беспомощному человеку, чтобы 
испить немножко крови, совсем не прочь. 
Есть тут й полный выбор змей, не отличаю¬ 
щихся вегетарианскими наклонностями и не 
питающих абсолютно никакого уважения к 
чужеземцам. 

Ористов посмеивался, выслушивая строгие 
советы таежников, дружелюбно раскуривал 
с ними табачок, внимал их наставлениям, как 
избавиться от мучительной назойливости ко¬ 
маров и продолжал свое дело. Медленно об¬ 
ходил геолог тайгу, внимательно, как врач, 
выстукивая почву длинным острым молоточ- 

Уже наступила слякотная пронизывающая 
осень, сырость досаждала разведчикам, лес¬ 
ные дороги превращались в топь, рассветы 
стали холодными, лужицы по утрам стекля- 
нели под тонким, как папиросная бумага, лед¬ 
ком-, с осин облетал лист, хвоя темнела, когДа 
в знаменательную отныне дату—26 сентя¬ 
бря—Ористов отыскал при впадении реки 


Калжали в Барзасс первый выход на поверх¬ 
ность сапропеллевых углей. 

Так возник Барзасский рудник. 

Шесть месторождений было открыто в ко¬ 
роткий срок. Честь раскрытия еще одного 
угольного тайника принадлежит тому же Ори- 
стову—в восьмидесяти километрах от пер¬ 
вой своей находки им обнаружена новая 
сапропеллевая жила. Уже когда начались 
строительные работы, женщины, стирая белье 
в речке, наткнулись на большое сапропелле- 
вое гнездо—заложенная там шахта- получила 
название «Бабьей». 

Каждый месяц, каждую неделю кто-нибудь, 
часто после долгих поисков, а часто совер¬ 
шенно случайно, находил очередное уголь¬ 
ное месторождение. По самым скромным, 
спешным и далеко не окончательным под¬ 
счетам, запасы барзасских сапропеллитов рав¬ 
ны двадцати миллиардам тонн. 

Все это я узнал перед поездкой в Бар- 
аасс. 

Узкая таежная дорога. Глубокий снег. Если 
навстречу попадаются сани, разъехаться не¬ 
возможно,—начинается долгий, нудиый торг, 
кому сворачивать, чей груз тяжелее, чьи кони 
выносливей, чья кошева надежней, чьи вожжи, 
крепче. 

Дорога однообразна и скучна. Вот нако¬ 
нец показалась речка, заваленная сугробами, 
обледенелый мост и на горе несколько до¬ 
миков, ушедших в белую завесу дыма. От¬ 
туда доносится мерное, как тиканье часов, 
дыхание мотора. 

Ористова в Барзассе я не застал, так как 
он уехал для научного доклада в Ленинград. 
Геологические и горные работы имеют те¬ 
перь одно руководство. Начальствует над 
всем рудничным строительством Семен Але¬ 
ксандрович Семенов, являющий собой обра¬ 
зец стойкости, энергии, жизнерадостности и 
хозяйственной сметки. 

Член партии, давнишний уральский горный 
работник, он в этой суровой джеклондонов- 
ской обстановке, где не годятся обычные 
методы хозяйствования и управления, ока¬ 
зался на месте, как никто. С исключительным 
дружелюбием, с уважением, в котором про¬ 
скальзывает нотка неподдельного восхищения, 
относятся к нему и рабочие, и служащие, и 
геологи, и угрюмые, тугие на почет таеж¬ 
ники. 

Возьмите любого джеклондоновского героя, 
орудующего где-нибудь на Клондайке, героя, 
так волновавшего юношеские наши мечты и 
казавшегося прекрасным жизненным образ¬ 
цом,—прибавьте к его качествам, к силе во¬ 
ли, настойчивости, целеустремленности, лич¬ 
ной отваге и диковинной выносливости по¬ 
литическую сознательность, экономически-хо- 
зяйственную зоркость, уменье отстаивать свое 
дело не только в рукопашной, но и на за¬ 
седании райкома, ясное представление, ради 
чего нужно победить тайгу, свернув ее в 
бараний рог,—получите Семена Александро¬ 
вича Семенова, замечательного барзасского 
директора. 

Толстый том, а не скромный размерами 
очерк потребен, чтобы дать полное описа¬ 
ние жизни и дел этого человека. 

С Семеном Александровичем мы познако¬ 
мились еще в Кемерове. Я сидел в кабинете 
главного инженера рудоуправления Гришина. 
Сам Гришин отсутствовал. Неожиданно в ком¬ 
нату ввалилась фигура -в необъятном косма¬ 
том тулупе. Рыжие усы и худое небритое 
лицо торчали из мехового воротника. 

— Где хозяин?—спросил он, шумно уса¬ 
живаясь на стул. 

В этот день многие щегловские и кеме¬ 
ровские заправилы подверглись крепкому на¬ 
тиску барзасского директора. Он добывал 
зимнюю амуницию своему отряду, буквально 
вырывая полушубки и пимы у жадных при¬ 
жимистых углеснабовских бюрократов. 


Семенову нужны люди. Нет инженера, нет 
техника, нет квалифицированных служащих, 
нет рядовых рабочих. Кое-кто хотел бы 
уехать на Барзасс, но их не отпускают про¬ 
фессиональные и партийные организации, 
олюдущие интересы своей городской коло¬ 
кольни. Вот Семен Александрович и приска¬ 
кал добиваться всего этого, дав честное сло¬ 
во рудничным товарищам, что не вернется 
без штейгера, без 80 полушубков, без раз¬ 
решения на телеграфную линию, без бухгал¬ 
тера, без механика, без забойщиков... 

Целый день воевал Семенов. Домой он 
выехал ночью, чтобы не терять рабочих ми¬ 
нут. Было пятьдесят градусов мороза. Пол¬ 
пути он прошел пешком. Утром мы встре¬ 
тились в Барзассе; длинные сосульки, сви¬ 
савшие с усов, делали его похожим на мор¬ 
жа, щеки были тронуты коричневыми пят¬ 
нами легкого обмораживания. 

Живет Семенов в конторе. Все столы, 
стулья, даже мало-мальски просторные ящи¬ 
ки там заселены административно-техниче¬ 
ским персоналом рудника. В маленькой про¬ 
ходной комнатке стоит семеновская складная 
кровать. На стене оружие и портрет Ленина. 
Геологический сборник, два неразрезанных пе¬ 
реводных романа и стенографический отчет 
XVI партийного съезда лежат на подоконике. 

В углу свалены номера «Правды». 

Железная печь, размерами немного усту¬ 
пающая вагранке и благодаря хитроумной 
конструкции обогревающая все комнаты кон¬ 
торы, пожирает дрова целыми саженями. К 
ее горячему плечу жмется продрогший Семе¬ 
нов. Он пьет чай, пьет много и шумно, не 
переставая ни на одну секунду докладывать 
о всех кемеровско-щегловских событиях. 

— Понимаете, нам прислали теплую оде¬ 
жду, а щегловский углеснаб перехватил и 
спрятал на свои склады. Я туда—знать не 
знаем, ведать не ведаем. Вот вредители! А 
кемеровцы, даром, что мои бывшие сотруд¬ 
ники, думаете—лучше? У них на централь¬ 
ной шахте семь процентов лишних рабочих. 
Я к ним, прошу отпустить к нам часть. «Не 
можем, вы,—вот сукины бюрократы,—не 
включены в план снабжения рабочей силы». 

Я отлучаюсь на -минуту в соседнюю ком¬ 
нату, а вернувшись, уже не застаю Семенова. 
— Где Семен Александрович? 

Кассир смеется. 

— Спросите у медведей. Теперь лови тигра 
в джунглях. Пошел в тайгу, не скоро пой¬ 
маешь. 

Непоседливый директор рыщет там целы¬ 
ми сутками. С месторождения на месторо¬ 
ждение носит его косматая взъерошенная ло¬ 
шаденка, запряженная в легкие низенькие сан¬ 
ки. Временами Семенов, привязав ее к де¬ 
реву, углубляется в чащу. Он ищет строи¬ 
тельные материалы. Он серьезно утверждает, 
что в тайге можно раздобыть все, кроме 
технического оборудования и телеграфной 
проволокй. 

Летом им, в подтверждение своей теории, 
был найден великолепный серый камень диа¬ 
баз, крепостью не уступающий граниту. На¬ 
скоро была создана каменоломня. Заступы 
энергично заработали. Быстро повыраотали 
целые склады камня. Он пойдет на жилищное 
строительство и сооружение мостов. 

Я выхожу из конторы. Странный, прекрас¬ 
ный своими контрастами вид. Черно-зеленая 
тайга, деревья, верхушки которых, кажется, 
скребут облака. Дикий, мрачный пейзаж— 
тут же жилой островок, буровая установка 
в овраге, сизый над ней дым, какой-то тя¬ 
желый котел в сугробе, бревенчатые рабо¬ 
чие казармы, красный флаг над столовой, смех 
комсомольцев, идущих с топорами на дровя¬ 
ной субботник. 

Мирная^ картина мирного труда. Кучер за¬ 
прягает в сани чалого мерина, ругая его «прот 
хвостом» и тыча кулаком в покорную морду, 
счетовод принес Семенову на подпись бу¬ 
маги, кооперативный приказчик ссорится с 
возчиком, побившим бутылки, пекарь с муч¬ 
ным лицом трусит мешки, баба в высоких 
валенках несет на коромыслах ведра с водой, 
громко крича: 

— Клашка! Клашка... У Миколая Миколае- 
вича печку погляди. А то застудишь старика... 

Чтобы ' создать все это, пришлось сна¬ 
чала пробивать сюда дорогу. Веками укрепля- 






лась тайга. Дерево падало на дерево, между 
ними прорастали - кусты, ветви их спутыва¬ 
лись, отмиравшие превращались в колючий, 
рвущий кожу сухой валежник. Лесная чаща 
казалась неприступной. 

Но только казалась. Ее одолели. Одолел 
человек. Человек наступал вооруженной лопа¬ 
той и топором, сильный своим сознанием, 
своей волей к победе. Стране нужен сапро- 
пеллит—страна сапропеллит получит! 

Семенов, как полководец, шел впереди, лич¬ 
ным примером заражая рабочих. -Не один 
раз платье повисало на нем жалкими лох¬ 
мотьями. Комары бешено обороняли тайгу. 
Им помогала мельчайшая, микроскопическая, но 
назойливая мошкара. На пути наступавшего 
отряда ложилась коварная свеже-зеленая 
топь. Открытые болота приходили ей на 
смену. 

Сопротивление было напрасным. Путь к 
сапропеллитам расчищен, шіи выкорчеваны, 
сучья, накоплявшиеся столетиями, убраны. По 
новой дороге прошли артели лесорубов, сле¬ 
дом потянулись обозы, которые везли все, 
что было необходимо для закладывания руд. 
ничного фундамента. 

Пришла зима. Площадка, намеченная для 
строительства, была старательно заметена бу¬ 
раном, зализана сверху ледяным языком мо¬ 
роза. Надежным панцырем защитилась земля. 
Сковырнуть его являлось первым, заданием 
строителей Барзасского сапропеллитового руд¬ 
ника. 

Они поселились в- трех километрах от 
стройки на пчельнике Аполлоныча, старого 
пасечника, сорок лет «ндящего в тайге. Ка¬ 
ждое утро странная процессия двигалась по 
узкой дорожке. Впереди шел Семен Алексан¬ 
дрович Семенов, держа в одной руке клеен¬ 
чатый портфель, в другой—суковую палку; 
следом за ним плелся кассир, мрачноватый 
поляк с толстым носом, торжественно неся 
в охапке всю канцелярию строительства, за¬ 
тем уже тянулась рабочая колонна, воору¬ 
женная заступами. Шествие замыкала рыжая 
лошаденка, с трудом тащившая по сугробам . 
кошевку, где были сложены инструменты и 
необходимый инвентарь. 

Снежный пласт в три метра был снят. 
Тогда уже приступили к строительным ра¬ 
ботам, в первую очередь возведя несколько 
жилых построек. 


Поселился я в домике, где обитали Ори- 
стов и коллектор Пельгорский. Спали мы в 
медвежьих мешкал. Восемнадцатиградусный 
мороз бродил по комнате. Железная печурка 
покраснела от натуги, но подогнать кверху 
термометровый столбик не могла, сколько мы 
ее ни пичкали толстенными поленьями дров. 

Утром Николай Николаевич Пельгорский 
бережно вытаскивает своід коллекцию барзас- 
ских сапропсллигов. Он ставит на стол тя¬ 
желый ящик и ревниво следит за моими 
движениями, как будто я перебираю хруп¬ 
кий фарфор, а не увесистые, многокилограмм- 
ные угли. 

— Дайте лучше, я сам вам покажу,— 
спохватывается старик, когда на моей ладо¬ 
ни оказывается минерал очень любопытной 
формы. 

Он, видимо, серьезно опасается, что не¬ 
осторожные руки лишат его какого-нибудь 
ценного Экспоната. 

Сейчас на всех месторождениях идут бу¬ 
ровые работы, пробиваются штуфы, кое-где 
уже проходят штольни. Есть проект весной 
заложить шахту промышленного значения, 
чтобы приступить к созданию сапропеллито¬ 
вого фонда. 

Четырнадцать глубоких скважин дают воз¬ 
можность определить, как и где залегают 
сапропеллиты. Горный профиль скоро будет 
составлен. В среднем—пласты лежат на глу¬ 
бине двадцати пяти метров, глубине очень 
небольшой и весьма удобной для разработок, 
толщина же их достигает двух с половиной 
метров. Но это в среднем,—попадается уголь 
и на десяти- и на пятидесятиметровых глу¬ 
бинах. 

Николай Николаевич вправе тревожно дер¬ 
гать бороду и беспокойно Поглядывать, как 
обращаются с его добром. Коллекцию он со¬ 
брал замечательную, несомненней единствен¬ 
ную в СССР. Барзасские сапропеллиты пред¬ 
ставлены здесь во всем своем великолеп¬ 
ном многообразии. Вот, например, рогожка, 
которую можно без труда разобрать на от¬ 
дельные угольные ленточки. Вот тяжелые, 
ровные, будто отштампованные на станке, 
плиты. Вот уголь со второго месторождения, 
резко отличный от своих собратьев —массив¬ 
ный, сплошной черный камень, раскалываю¬ 
щийся по трещинам. Если его хорошенько 
сжать, то на поверхности выступят, точно 


на лбу измученного человека, мелкие капли 
испарины. 

В ней, в этой черной испарине, вся вели¬ 
чайшая ценность барзасских углей. Сапропел¬ 
лит—это твердая нефть. Там, в земле, про¬ 
изошли какие-то процессы, вследствие чего 
нефть не приняла свой обычный жидкий вид 
и не рванулась фонтаном наверх, а залегла 
в недрах черными рогожками. 

Пельгорский берет уголь и подносит к 
нему зажженную спичку. Золотой кояотный 
язычок полвет по ленточке, роняя на стол 
черные клочья сажи. Я ловлю легкие ее 
хлопья и растираю между пальцев. Сажа 
жирна, похожа на ту, которую дает керосин, 
которой обильно снабжают хорчек при¬ 
мусы. 

Барзасские сапропеллиты долгое время рас¬ 
сылались в лаборатории Москвы, Ленингра¬ 
да, Харькова, Новосибирска^ Томска и от¬ 
дельным крупным ученым. Все анализы и на¬ 
учные заключения, сделанные в результате 
многих опытов, доказывают, что новая твер¬ 
дая сибирская нефть содержит до восьми¬ 
десяти процентов полезных продуктов, глав¬ 
ным образом бензина н моторного масла. 

— Да, вот так штука,—улыбается в бо¬ 
роду Пельгорский, беря одну из сапропел- 
левых ленточек и кладя ее на лист газеты. 
Потом- он хватает молоток и сильно кол> 
тит по углю тупым его концом. Жирное пятно 
расплывается на бумаге 

Я смотрю в окошко. Недвижно стоят сосны. 
Глушь. Тишцна. А ведь скоро конец всей 
этой медвежьей тоске. Велика будущность 
таежного Барзасса, почетное место займет он 
в индустриализированной Сибири. 

Барзасс станет, должен стать сибирским 
Баку. Шахты и штольни займут окружность 
по крайней мере в сто километров. Верхуш¬ 
ки сосен заменятся верхушками труб пере¬ 
гонных заводов. Аполлоныч, складывай ульи 
и убирайся во-своясиі Твои пчелы подохнут 
от дыма! Россомахи и рыси, сматывайтесь, 
а то вас подавят автомобили! Птицы, берите 
курс на восток—честное слово, запутаетесь 
в той телеграфно-телефонно-электрической се¬ 
ти, которую сплетут тут люди за год. 

Эти черные угольные ленточки, спокойно 
лежащие сейчас в ящике коллектора, будут 
источником, питающим бензином и моторным 
маслбм растущую, крепнущую, мужающую 
индустрию Урало-Кузнецкого комбината. 






разоблачение пацюка 


Неизвестно, с чего это началось, но Опа- 
нас Самоколосенко выступил с обличитель¬ 
ной речью по адресу самого Уинстона Чер¬ 
чилля. 

Вся штука в том, что до сих пор опреде¬ 
ленно не выяснено: 

действительно ли разошлись оба эти про¬ 
тивника в своих установках, или же они во¬ 
все не расходились; 

действительно ли с озлоблением и пани¬ 
кой встретил Уинстон Черчилль разоблачения 
Опанаса, или наоборот — он тихо возрадо¬ 
вался; 

вмешалась ли комсомольская ячейка в эту 
политическую дискуссию между Опанасом и 
Уинстоном, н внесла ли она ясность в этот 
спор. 

Можешь себе представить, читатель, ка¬ 
кой шум в международном масштабе вызвало 
установление в колхозе сдельной оплаты тру¬ 
да. Казалось бы, серая будничная мелкая 
тема: как уточнить правила внутреннего рас¬ 
порядка в вышне-колымском колхозе на 
Украине. Казалось бы, материал для отряда 
«легкой кавалерии» или для горячей передовой 
в районной газете. Но это не такі Оказы¬ 
вается, английский фашист и деникинский за¬ 
щитник Черчилль в высшей степени заинтере¬ 
сован в сдельщине в советском колхозе. Ока¬ 
зывается, мрачная тоска грызет по этому по¬ 
воду его наболевшее сердце. Тут уже не 
районные масштабы—тут в дело втянуты ми¬ 
ровые министры; над судьбой колхозной 
сдельщины закручинились полковники, при¬ 
горюнились адмиралы. 

За много тысяч километров, за морями и 
океанами, в светлом городе Ливерпуле, на 
двадцатом этаже, в Морском клубе высту¬ 
пил англичанин Черчилль и сказал такое: 

«Провести равенство людей не удастся даже 
фанатическому большевизму. Достаточно 
ознакомиться с подробностями внутреннего 
распределения в их коллективных фермах 
(т. е. в колхозах. — М. Я.), чтобы оказалось, 
что ни о каком равенстве нет и речи, а есть 
установка на интенсивную эксплоатацию лю¬ 
дей через сдельную оплату труда». 

За самыми мелкими вопросами, за самыми 
скучными деталями нашего дела следят с на¬ 
пряженным вниманием полковники и ми¬ 
нистры, — на этом стоило бы остановиться, 
но, к сожалению, у нас мало времени, — мы 
спешим на общее собрание вышне-колымского 
колхоза «Заря», на котором сейчас выступает 
комсомолец Опанас Самоколосенко. Он выхо¬ 
дит на скрипящую сцену неуверенным шагом, 
и, робко кашлянув, говорит: 

— На сегодняшний день, товарищи колхоз¬ 
ники, много всяческих тяжелых обязанностей 
накладывают на нас, а когда будет этому 
конец — я не знаю. Требуют от нас и'учета 
труда, и дисциплины, — скука, ребята, н толь¬ 
ко. Правленцы, например, требуют от нас 
установления сдельщины. Мы хотим равен¬ 
ства, хотим коммунизма, мы за это грудью 
бились. Это только Чемберлены и Черчилли 
какие-нибудь идут против равенства и ком¬ 
мунизма. «Э, нет, говорят нам правленцы, — 
вы ерундите, ребята, вас попутал чорт, а мо¬ 
жет и какой-нибудь невыселенный кулак»: — 
Как так ерундим? Сами вы ерундитеі Чер¬ 
чилль какой-нибудь обрадуется вашей уста¬ 
новке. Я, может, равенства хочу, что вы со 
своей сдельщиной лезете? Долой сдельщину!.. 

Весной на селе лают громче обычного псы, 
и ветер, как ему полагается по поговорке, этот 
лай уносит. Весной, к севу, к колхозному при¬ 
ливу сильней обычного разгорается пламя раз¬ 
говорчивое где-нибудь в укромном месте, в 
неслышной тиши колхозного амбара. 

— Работаешь, хе-хе, Опанас!—спрашивает 
человечек, которому опоздали, должно быть, 
прислать повестку о выселении. 

— Работаю... 

— А на кого ты работаешь, Опанас, хе- 
хе? Где же твое равенство? Где же твоя при¬ 
вольная коммунистическая жизнь? 

— Не знаю... 

— Сдельщину на тебя ввели, Опанас, жи- 
лушки твои наматывают па палец... Обманули 
тебя, не дали тебе равенства... Вот у меня 


хлеб выкопали из-под клуни... А кому он в 
яме, хлеб-то, мешал? Лежал себе тихо, мир¬ 
но, никого не трогал... У-у, растреклятые... 

Тонка паутина невыселенного человека, 
опутывает она нежно, бесшумно и незримо. 
И уже не просто комсомолец Самоколосенко 
горячится на возвышении на» общеколхозном 
собрании,—это кричит прогульщик, лодырь 
и дезертир, обработанный нашим смертельный 
врагом. Сдельщину громят парень, о котором 
упрямо твердит черная .доска: 

— Самоколосенко. Прогулял 5 часов. 

— Самоколосенко. Опять прогулял 6 ча¬ 
сов. 

— Он же. Совсем не вышел на работу. 

А хлебушко на его долюшку идет в той 
же порции. Он за равенство! 

Шелестели по ячейкам сельским свеже- 
пахнущие листы газетные^ — на Съезде сове¬ 
тов говорили о колхозных делах, пламенею¬ 
щих подвигами и напряжением. Читал ли ты, 
Самоколосенко, речь Яковлева на VI Съезде? 
А многие ребята в деревне читали эти широ¬ 
кие листы, н они знают, что значит слово 
«смех» в скобках: 

«В колхозе «Путь к социализму» воз¬ 
чик воды до сдельной оплаты труда во¬ 
зил в день 2 бочки воды. Когда перешли 
к сдельщине, тот же возчик воды на той 
же лошади стал возить 14 бочек» (смех). 

Но это еще не самое смешное: 

«Лучшие колхозники работали до упа¬ 
ду, а другие совсем не работали. Зато, 
когда пришло время делить хлеб, бро¬ 
сились все. Каждому выдали на душу 
по 18 пудов, при чем счет пошел и на 
те души, которые еще не родились, но, 
по соображениям правления колхоза, 
должны были родиться» (смех). 

Кому надо, тот не зевзет. 

«Кулачок ходит и ехидно посмеивает¬ 
ся. Оп говорит тому, кто много рабо¬ 
тает: «Работа дураков любит; чего зря 
работать, все равно больше не получишь». 
А тому, кто не работает, он же говорит: 
«Чего работать, что зря силы тратить, 
ведь все равно ты свое получишь» (смех). 

А что получается? 

«На деле дележ поровну по душам и 
едокам означает глубочайшее неравен¬ 
ство, ибо там, где применяется дележ 
по душам, работающий не получает своей 
настоящей доли, которую заслуживает, 
а рвач живет за счет чужого труда». 

Грустно становится за морями и океанами, 
в городе Ливерпуле, после таких разъясне- 

Что же ты держишься на «выжидательных 
позициях», вышне-колымская комсомольская 
ячейка? Ушло время 1 тихих протоколов, бла¬ 
годушных и терпеливых прений. Бурлит во¬ 
круг, со скрежетом и звоном ломаются одни 
основы и встают другие. Не зря же за океа¬ 
нами станут интересоваться состоянием уче¬ 
та в колхозе,—там люди дела, они игрушками 
никогда не занимались, нм не свойственно 
простое любопытство. От вышне-колымской 
ячейки многое будет зависеть в этой истории: 
от нее зависит, чтобы заморские наблюдатели 
потеряли в колхозе своего союзника. 

Хорошо теперь, весной, на поляне за де¬ 
ревней: чирикают воробьи, припекает сол¬ 
нышко, мошка вьется за ручейком, и до чего 
же уютно лежать на спине некоторым ком¬ 
сомольцам и мечтать о скором социализме! 
Так и уснули бы, но где-то недалеко кричат 
люди и гремят тракторы, дрожа от напряже¬ 
ния. Был когда-то хороший писатель Го¬ 
голь, и хорошо написал он о чубатом казаке 
Пацюке. Пацюк тоже лежал на спине н ждал, 
когда в рот к нему сами посыпягся вареники, 
да не просто вареники, а со сметаной. 

Но невесело сейчас Пацкжам. 

Не любит социализм Пацюков. Наши будни 
и наши внутренние распорядки означают окон¬ 
чательное искоренение из всех щелей чуба¬ 
тых Пацюков. И поэтому выражаем соболезно¬ 
вание Уинстону Черчиллю, защитнику: 

когда-то — бравого генерала Деникина, 

теперь— молодых колхозных Пацюков. 
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Юрий Жуков 


Международный экспресс, начиненный ино¬ 
странными консультантами, консулами и про¬ 
сто зевакамн, разматывающими жизнь на ки¬ 
лометры беззаботных блужданий по свету, 
вперемежку с вечно озабоченными советскими 
деловыми людьми, едущими за границу, воз¬ 
вращающимися из-за границы. 

Экспорт, импорт, валюта, оборудование, за¬ 
казы разрывают в клочки тихую сонь оша¬ 
лелого от скуки полустанка № 195. 

Экспресс останавливается на пять минут, 
чтобы напоить лоснящегося от жирной копоти, 
запыхавшегося железного коня. Для Кати 
Вострецовой эти рять минут неоценимо до¬ 
роже трех томительных дней, которыми раз¬ 
жижена глупая, однообразная жизнь в проме¬ 
жутках между приходом н уходом поездов. 

Зябко кутаясь в заштопанную шаль, она 
медленно-медленно идет вдоль перрона, ла¬ 
сково щупает взглядом зеркальные' стекла и 
дубовую обшивку международных вагонов, 
и, прищурив глаза, вспоминает Црочитанные 
в книгах рассказы о далеких сказочно кра¬ 
сивых столицах, в которых послезавтра бу¬ 
дут запросто разгуливать счастливцы из этих 
салонов.:. 

... Это — странность. Над этой странностью 
Кати Вострецовой смеется на селе вся моло¬ 
дежь. И Кате очень обидно. Когда зубастые 
пареньки закидывают ей вопросик о том, не 
ищет ли она в экспрессах заезжего жениха и 
не думает ли удрать за границу. Катя крас¬ 
неет и, отворачиваясь, быстро-быстро семе¬ 
нит в свою каморку, где можно укрыться от 
грубой и напористой братвы. 


Катя Вострецова -искусный мастер. Ей по¬ 
ручили ответственнейшую работу—шлифовку 
человеческих мозгов. Катя Вострецова—ко¬ 
мандир учебной бригады бойких и зубастых 
юнцов—учительница сельской школы. 

В тот вечер я сидел у Кати долго. Сидел 
молча: она ходила по комнате и говорила, 
говорила без конца, стараясь излить все на¬ 
болевшее, о чем хочется кричать громко- 
громко, на весь мир. Она сильно волнова¬ 
лась. Бледные щеки ее разгорелись, глаза 
лихорадочно блестели, и вся она была во¬ 
площением напряженности. 

Она говорила о погибающей молодости, 
о том, как противно ей сельское болото, за¬ 
сасывающее людей в тину обывательщины, 
об увядании девушки, обреченной на прозя¬ 
бание в этом болоте, о несбывшихся мечтах 
насчет красивой и содержательной жизни, о 
разбитых надеждах и горьких разочарова¬ 
ниях. 

Там, в ИНО, на проводах выпускников 
выступал ректор. Как много . говорил он о 
колоссальной роли на селе молодого мастера 
культурной революции, о силе слова, кото- 












рая во много раз превышает силу испытан¬ 
нейшего пироксилина. Выпускники спуска¬ 
лись запальщиками в динамитные погреба 
старой кулацкой деревни с ярко горящим 
факелом пропаганды. Умелый запальщик—не¬ 
оценимое пополнение для бедного кадрами 
села. 

И Катя выбрала путь самоотверженного 
запальщика. 

Она шла в село добровольна. Она шла 
сюда, чтобы отдать все силы, всю свою жизнь, 
все знания и способности делу культурной 
революции. И... о, как больно сознавать не¬ 
нужность принесенной жертвы, чувствовать, 
что твои мучения и подвиги не возложены 
на жертвенный алтарь,—нет, попросту от¬ 
правлены на склад утильсырья с запиской о 
том, что их используют по мере надобности... 

Каш оскорблена, оглушена и растерзана. 
Она не может примириться с тем, что ее так 
холодно, по-казенному встретили в селе. Ей 
больно ощущать вокруг себя высокий и кол¬ 
кий частокол всеобщего равнодушия. Ей тя¬ 
жело, ей очень душно в одиночной камере 
индивидуализма и она не может найти из 
нее выхода. 

Сашка Сигов—курносый вихрастый паре¬ 
нек, энтузиаст колхозного свинушника, в ко¬ 
торой он воспитывает маленьких, розовенькнх 
и пфешных поросят, происшедших от дип¬ 
ломированных родителей—поведал мне вче¬ 
ра вечером ту же историю в перелицован¬ 
ном виде. Он, беспрестанно отплевываясь 
сквозь зубы, долго и забористо ругал окруж¬ 
ные организации, которые систематически 
срывают работу в Васютинцах, присылая за¬ 
ведомо негодных работников. В кооператив, 
твари, растратчика из Колобков прислали, в 
совете этот головотяп Савельев сидит,—из 
райисполкома за взятки выкинули... Житья 
нет. А тут еще эта иалохольная навяза¬ 
лась. Возись с ней. «Ах, дайте нагрузку, ох, 
помогите найти интересную работу». И Сигов 
выпалил один за другим десяток аргументов,, 
которые вдребезги уничтожили карточные до¬ 
мики обид оскорбившейся Кати: от животно¬ 
водческого кружка отказалась. Раз. На суб¬ 
ботник по выполке бурака не пошла. Два. 
На раскулачиванье не ходила,—нервы, го¬ 


воришь, тонки. Кишка тонка... Три... На со¬ 
браньи, когда бабы из-за передела земли во¬ 
лынили, не выступила. Четыре... Ей фигли- 
мигли на тертой бузе разводить—это да... 
Сигов разгорячился: такая гнида. Подай-прн- 
ми ей нагрузочку. Да чтоб с кандибобером, 
да чтоб хлевом случайно не запахло. Что- 
нибудь около политики такого этакого... 
А чй не взяла б ты путевку к чортовой ба¬ 
бушке... 


Мне было по-человечески жалко умученную 
сомнениями Катю. И я долго толковал с нею, 
говорил ей о том, что героика ужасно кра¬ 
сивой баррикадной войны давно сдана в экс- 
плоатацию поэтам, что она должна, если толь¬ 
ко ей на самом деле хочется быть рядовым 
солдатом действующей армии социализма, 
снятъ лайковые перчатки романтики и, на¬ 
тянув спецодежду, пойти в коровник, в хлев, 
учить колхозных ребят как разводить по¬ 
родистых поросят. 

Катя, по-ребячески надув губки, вниматель¬ 
но слушала мои рассуждения. Обещала ис¬ 
правиться и взяться за работу. А когда я 
поднялся, чтобы уйти, она на прощанье по¬ 
просила меня купить в городе последние 
романы Оливии Уэдсли и прислать их нало¬ 
женным платежом. 

Перегруженное огромными историческими 
событиями время в наши дни не поддается 
учету. Пятидневки уносятся в вечность с 
быстротой курьерских поездов. Мудрено ли, 
что в декабре я уже успел забыть и Васютин- 
цы, и полустанок № 195, и трагическую де¬ 
вушку в штопанном платке. 

Напомнил мне ч> них все тог же курносый 
энтузиаст Сигов, который приезжал в столицу 
хлопотать о закупке в Дании породистого 
хряка для колхоза. Он не преминул забежать 
в редакцию, чтобы заручиться поддержкой 
печати. Разговорились мы, и я вспомнил ту 
памятную ночь, когда я выслушал горячую 
всповедь Кати Вострецовой. 

— Ты говорил—исправится. А что вышло? 
Срамота одна. Весь колхоз опозорила н сама 
угробилась. Как уехал ты,—она вроде по¬ 
умнела малость. Пришла в ячейку, взяла на¬ 



грузку, стала баб уму-разуму учить. На со¬ 
брании кое-когда выступит, то-се... А потом 
как сорвалось—и пошло... Сережку Степано¬ 
ва, чаи, помнишь. Секретарь наш. Так вот, 
чорт его дернул за ней приударить. 

И пошло. Разговоры там всякие, п рогу ля- 
ночки... Записки пишут, она ему стишки со¬ 
чиняет,—форменные идиоты. Тут время горя¬ 
чее—сеять надо, кулачье народ сбивает, никто 
в поле ехать не хочет, а у нас секретарь 
гуляет. А будь ты проклята с твоими люб¬ 
вями:.. Словом, дело короткое: растеря. »съ 
братва, что делать—не знаем. Скачу в рай¬ 
ком за помощью, а в райкоме работников 
тоже кот наплакал: все в разгоне, на посеве. 

Пришлось самим крутить. Провели по кут¬ 
кам собрания, выцарапали на пару недель 
трактор с МТС, четырех кулацких закопер¬ 
щиков в допр отправили. Обсеялись. Ну, 
а все-таки плана не дали. Так и записано в 
сводке: на последнем месте в районе—Васю- 


Совсем погибать бы Сережке. Распали¬ 
лась братва—вплоть до исключения хотели 
ставить. Да случай его выручил. Случай зна- 


Й Васька пространно поведал мне таин¬ 
ственную историю, в которой я без труда 
разгадал обычную схему стандартного лю¬ 
бовного переводного романа из той серии 
книг, которыми Катя старалась украсить свою 
лишенную экзотихи н фантастики жизнь. 


Кольцевая почта обычно, кроме газрт для 
читальни, ничего не приносила: народ васю- 
тинецкий на письма туг. А тут—извольте: 
на день по два письма. Конечно, Кате Востре¬ 
цовой. Письма—в сиреневых конвертиках, па¬ 
хучие. А однажды пришла посылка. Катя, 
увидев ее, загорелась восхищенная. На утро 
она щеголяла в чудном новехоньком платье. 

Сережка совсем повесил нос. С ним не 
считались, его третировали, и даже стихов 
ему не читали. Дальше—больше. Рассказы¬ 
вает она Сережке о том, что где-то далеко 
есть дорогое для нее существо, которое сго¬ 
рает от страсти к ней, к Кате, но что она 
ждет, испытывая глубину его любви. 

Свернулся Сережа в трубочку. Ходит—сам 
не свой. А тут она вдруг исчезла. Смылась 
почью из села. Радости середь братвы сколь¬ 
ко было. Наконец-то от малохольной изба¬ 


вились... 

Васька, заканчивая, ухмыльнулся. 


... Отыскался след Кати совсем недавно. 
Стоял я в очереди у церабкооповской кассы. 
Вижу—лицо у кассирши знакомое. Начал 
шевелить мозіами и припомнил наивную меч¬ 
тательницу, искавшую в селе лубочных бар¬ 
рикад и не нашедшую своего поста. 

Это была она. Бывшая сельская учительни¬ 
ца Екатерина Вострецова сидела накрашенная 
у кассы, машинально штемпелевала чеки и 
в свободное время с жадностью проглатывала 
какой-то роман с яркой обложкой. 

... Я ничего не знаю больше о ней. Но я 
готов рассказать эпилог этой истории с га¬ 
рантией за абсолютную точность: она мда 
и счастлива, у нее муж—солидный главбух, 
порядочная библиотека заграничных романов 
н квартира из двух комнат с водопроводом, 
электрическим освещением и прислугой. По 
вечерам она ходит в кино и восхищается 
головоломными трюками летчиков и героини, 
попадающей поочередно в лапы, то к тигру, 
то к льву. О Васютинцах же она вспоминает 
лишь, как об ошибке зеленой юности... 

Узкий лабиринт индивидуализма, в кото¬ 
ром заблудилась Катя, вывел ее к тихому 
очагу мещанской семейки. От полнокровных 
людей, от кипучей жйзнн сегодняшнего дня 
она ушла к омертвевшим теням чужого мира, 
мелькающего хороводом экзотических при¬ 
зраков по экранам кино. Букварь она про¬ 
меняла на кассовую книгу, указку—на штем¬ 
пель «уплачено». _ 

Она искала в жизни чего-то необычайного, 
фантастического, не сумев разглядеть этой 
необычайности в пламенеющих днях пятилет¬ 
ки И жизнь жестоко посмеялась над ней, 
стряхнув ее с себя в тухлое болото мещан¬ 
ского 'благополучия, как стряхивают мель- 

- . ... іллопіішіл КЭ ПѴКЯВ... 






























простая 

мысль 

Вен. Шапиро 

Ровно в семь часов человек заходит в 
цех и становится. к станку. Он*’ берет в 
руки тиски, бегло просматривает свой ин¬ 
струмент, еще раз всматривается в часы и 
начинает трудовой день. 

В цех вошел мастер. Но его через две- 
три минуты зовут к телефону. Говорит ре¬ 
дакция заводской печатной газеты. 

— Алло] Нам нужен материал о работе 
вашею цеха за вчерайіний день. Мы хотим 
организовать каждодневную проверку выпол¬ 
нения плановых заданий. 

— Это бесспорно хорошо,—спокойным го¬ 
лосом отвечает мастер.—Больше того, это 
необходимо. Однако, сведений я вам не дам. 
К концу пятидневки—пожалуйста. 

И хотя телефон в чем-то настойчиво и 
горячо убеждает мастера,—это бесполезно. 
Мастер, может быть, и хочет дать сведения, 
но не может. 

А кому из нас неизвестны эти пятиднев¬ 
ные и декадные сводки?! Их очень часто на¬ 
зывают оперативными, но это только'‘выраже¬ 
ние беспомощности. Дать итог пяти дней-*- 
не очень трудно (но и то,—как его дают?!), 
а вот ежедневно знать цифры качества и ко¬ 
личества проделанной за 8 или 7 часов ра¬ 
боты—куда трудней. Но именно в этом и 
заключается оперативность. 

...Итак, человек ровно в семь утра встал 
у своего рабочего места. Возможно, что он 
ударник и комсомолец. За линию партии! За 
промфинплан! За доведение планов до став¬ 
ка! Против браІіЗ ! Против простоев! Против 
повышения себестоимости! 

Но человек слеп.' Он работает наощупь, 
не знает своего производственного «сегодня» 
и не видит «завтра». Станок для него не друг, 
он—загадка. Он работает 7 или 8 часов и 
не будет знать, что сделал для страны, что 
страна от него сегодня получила и что по¬ 
теряла. 

Значит, у человека нет плана на каждый 
день. Станок не имеет паспорта,—он лишен 
прав гражданства. Цехкомитету не так-то 


легко отметить лучшего ударника, потому 
что показатели «когда-то будут...», да и то 
«в общем и целом». Страдайт все. 

Это есть еще почти всюду. Было и на ни¬ 
жегородском станко-строительном заводе 
«Двигатель революции». И считалось впол¬ 
не нормальным. 

— Поззольте,—убеждали .некоторые спе¬ 
циалисты.—Вы забываете, что имеете дело 
с машиностроительной промышленностью. Вы 
не учитываете, с одной стороны, того момен¬ 
та, что- от станка нельзя требовать точной 
работы по стр^-о рассчитанному плану. Вы 
недооцениваете, с другой стороны, того явле¬ 
ния, что измерить точную производительность 
каждого станка при разной степени квалифи¬ 
кации рабочих—невозможно. Вы переоцени¬ 
ваете, в итоге, свои собственные силы. 

Так, с «одной, другой и третьей» стороны 
говорили старые и как будто опытные спе¬ 
циалисты. С ними ожесточенно спорили ре¬ 
волюционеры производства — комсомольцы 
второго механического цеха. 

Они выступали против обезличенного стан¬ 
ка, создали ударную бригаду и во главе ее 
поставили комсомольца—инженера товарища 
Зайонца. 

Была выработана программа: сделать цех 
.Госпланом*, выработать генплан каждому стан- 
к ѵ. Комсомольцы брали в библиотеке, вместо 
Джека Лондона, разные «неинтересные» книги, 
вроде книги о внутризаводском планирова¬ 
нии, что-то иногда записывали во время ра¬ 
боты, а в итоге составили 

— план станка. 

Раньше станок был универсальным... коз¬ 
лом.. отпущения. На одном и том же станке 
в один день мог делаться де'сяток самых 
различных друг от друга деталей. Не спе¬ 
циализировался станок, не мог квалифициро¬ 
ваться рабочий. 

Комсомольская бригада потребовала: к ка¬ 
ждому станку прикрепить только одяу-две 
детали. Для текущего же ремонта . по за¬ 
водским нуждам специально выделить семь- 
восемь станков. 


Раньше составлялась «рабочая карта» пла¬ 
на, которую рабочий не видел и в которой 
не учитывались ни брак, ни простои, ни про¬ 
изводительность труда. 

Комсомольска? бригада потребовала: «рабо¬ 
чую каргу» уничтожить, ввести карточку— 
«план станка». 

Мысль была до гениальности простой. 
«План стайка», составленный не только из 
количественных показателей, точно указывает, 
какова должна быть загрузка станка, себе¬ 
стоимость работы, ее качество. Вторая часть, 
плана говорит о выполнении задания, а это 
обеспечивает точный учет выполнения зада¬ 
ния, встречного промфинплана и пр. При этом 
план рационализирует работу: он дал возмож¬ 
ность свести -до минимума простои и, есте¬ 
ственно, явился огромным стимулом к повы¬ 
шению’ производительности труда А для за¬ 
водских иэобретателяй, выдумщиков и рацио¬ 
нализаторов станок перестал быть загадкой, 
так как каждое колебание в темпе работы 
благодаря «плану станка» получило свое пол¬ 
ное и исчерпывающее объяснение. 

Предложение комсомольцев было настоль¬ 
ко логически и производственно убедитель¬ 
но, что директор завода отдал приказ: 

«С первого декабря ввести предложение 
комсомольцев по всему заводу и «план стан¬ 
ка» разработать во всех цехах». 

Второй механический цех, руководящий 
ударной комсомольской, шел впереди. 

Вот- показатели: 

второй механический цех — единственный 
цех, который полностью выполняет промфин- 

снизились простои, уменьшился брак, по¬ 
высилась производительность труда, вырос 
заработок рабочих. 

И теперь человек, заходя , в семь утра в 
свой цех, не смотрит на станок, как на за¬ 
гадочного и непонятного недруга. Станок по¬ 
лучил удостоверение личности. Ударник пе¬ 
рестал быть слепым. Он подчинил себе ста¬ 
нок. 

Во втором механическом «план стайка» дей¬ 
ствует с ноября прошлого года. 

В декабре он официально получил права 
гражданства по всему заводу. 

А в карте орган ВЦСПС—газета «Труд»— 
дал наказ Сельмашу и всем станкостроитель¬ 
ным заводам СССР перенять блестящий опыт 
комсомольцев «Двигателя революции». 







завоевание 

топок 

Еф. Садовский 

Степная Украина, гористый Кавказ,—эти эпитеты вы можете 
встретить в любом учебнике географии. 

Если с такой меркой подходить к Советской Белоруссии, то 
полагалось бы писать—лесисто-болотистая страна. 

В одном учебнике географии, 'изданном совсем недавно, и по¬ 
пытались бьйГО подойти с такой меркой к Белоруссии. Болотистая 
страна... А раз болотистая,—значит «забитая и несчастная». Автору 
учебника не поздоровилось. Пролетарская общественность Совет¬ 
ской Белоруссии сказала свое суровое слово по поводу подобной 
оценки. 

Да, у нас много болот, но это—богатство страны. Торфяные 
болота—белорусский Донбасс. 

В последнее время в Советской Белоруссии особенно много го¬ 
ворят о торфе, о разрешении торфяной- проблемы. 

«Превратим Белоруссию в торфяной Донбасс»,—это стало ло¬ 
зунгом дня. Лозунгом пятилетки, лозунгом жизненным, осуществи¬ 
мым. 

Болота Белоруссии занимают 20 процентов всех пространств 
республики, или Й8 проц, всей пахотной земли. Запасы торфа до¬ 
стигают 1 140 млн. тонн. В недрах Белоруссии лежит 480 миллио¬ 
нов тонн топлива. 

Эти четыре цифры достаточно ярко характеризуют значение 
торфяных разработок для белорусской промышленности. 

...Торф добывают на заводах. В прошлом году в основной хо¬ 
зяйственной организации, занимающейся этим делом,—в Белторфобь- 
адинении—насчитывалось 13 таких заводов. 

Слово это может ввести в заблуждение. Завод,—следовательно, 
цехи, корпуса; трубы. 

Ничего подобного. 

Пространство завода—это километры' обширных болотисто-тор¬ 
фяных пластов, которые нужно вначале осушить, чтобы получить 
возможность к ним пробраться. «Цехи»—это отдельные, громадные 
машины, разбросанные по всем уголкам болотных полей. 

«Цехи» под открытым -ребом, корпусов нет. Жизнь в таких 
заводах протекает только летом. В среднем 100 суток в году... 
Зимою, поздней осенью, ранней весной идет усиленная и тща¬ 
тельная подготовка к работе. 

Заводы чаще всего в глуши. Но там, где они разбросаны, про¬ 
буждается шумная жизнь. 

Замечательна судьба завода в Шабанах. Кругом леса и глушь. 
Железный путь далеко. Топь. Но, несмотря на это, Шабаны все 
больше ь больше привлекают внимание исследователей. Экспеди¬ 
ция за экспедицией пробираются сюда. 

Осушить эти водянистые пустыри, окруженные густыми лесами, 
значит—получить тысячи тонн «черного угля». Шабаны позволяют 
Строить Осинстрой—первую государственную сталинскую электри¬ 
ческую станцию. 

Электрическая станция в 15 километрах отсюда. Действительно, 
большевистская энергия, большевистская воля нужны были для 
того, чтобы пробить сюда путь. Километр за километром укладыва¬ 
лись железные рельсы по влажному пространству... С трудом 1 , шаг 
за шагом, пробивался паровоз. 

Жизнь на Шабановском заводе началась одновременно с) первыми 
работами по закладке фундамента Осинстроя. День и ночь в лет¬ 
нее время буквально выцарапывали большие высокие машины из 
болотистой земли торф. 

Тысячи сезонников съехались на завод. Осинстрой еще не был 
пущен, а бесконечные составы неутомимых паровозиков уже перевез¬ 
ли на станцию Орехи свыше 15.000 тонн торфа. 

Рубильник на Осиновской станции включен. Ярко запылал в гро¬ 
мадных топках торф. 

Запасы в Шабанах неисчерпаемы. Определяют на глаз—хватит 
на сто лет, но и это спорно. Во всяком случае, торфа здесь на 
много десятков лет. Километры кругом—болота, километры кру¬ 
гом—шахты с черным земляным рыхлым углем. 

Торф открыл богатые возможности и для других мест Бело¬ 
руссии. Возле Гомеля, в трех километрах от окрайн города, зале¬ 
жи торфа позволили начать проектирование второй государственной 
электрической станции, которая по своей мощности будет значи¬ 
тельно превосходить Осинстрой. 

Пятилетка развития белорусской промышленности предусматри¬ 
вает постройку третьей станции в Пропойске, топки которой также 
будут исключительно жить торфом. 

Впрочем, торф имеет решающее значение не только для энерге¬ 
тического хозяйства БССР. ВСНХ Белоруссии принял решение к 
концу пятилетки 90 проц, всех предприятий Белоруссии перевести 
на торфяное отопление. 

Торф завоевал топки. Еще два-три года тому назад многие хо¬ 
зяйственники не хотели и слушать о нем: 

— Давайте нам уголь или дрова, торфом топить не будем. 

А теперь... Побудьте несколько часов в кабинетах штаба тор¬ 
фяной промышленности—Белторфобъединении, и вы увидите, как 
со всех сторон буквально осаждают: 

— Отгружайте немедленно торф, иначе предприятие станет. 

Да; торф завоевал топки. 

В БССР сейчас перешли исключительно на отопление торфом— 
крупная могилевская фабрика искусственного шелка, громадный льно¬ 


прядильный комбинат в Орше, выстроенный в прошлом году, Дубро- 
венская мануфактурная фабрика, самое старое в Белоруссии тек¬ 
стильное предприятие, текстильная фабрика в Витебске и ряд эле¬ 
ктрических станций. Пионером в этой области явилась минская стан¬ 
ция. Она раньше других перешла на торфяное отопление. 

Вот вкратце о путях развития белорусской торфяной промышлен¬ 
ности. В 1928/29 г. Белторф ведал только шестью заводами. Они 
выработали за этот год* 37 000 тонн машинного торфа и 2100 тонн 
резного торфа. 1928/29 г. был первым годом действительного роста 
торфяного хозяйства. По сравнению с прошлыми годами—рост на 
сотни процентов. 

Третий решающий год пятилетки является решающим и для бе¬ 
лорусской торфяной промышленности. По предварительной наметке 
намечается выработать 900000 тонн торфа. 

Белорусская торфяная промышленность одна из первых отклик¬ 
нулась добывать торф новым, фрезерным способом, более дешевым 
и удобным. В этом году ряд крупных заводов переходит исключи¬ 
тельно на фрезерный способ добычи торфа. В первую очередь. 
Шабановский завод. Добыча одной тонны торфа удешевляется та¬ 
ким путем на 6 рублей. Правда, сейчас нельзя полностью исполь¬ 
зовать этот метод из-за отсутствия необходимого количества ма¬ 
шин. Но уже идет усиленная подготовка к тому, чтобы фрезерный 
способ добычи торфа стал основным, преобладающим. 

Перед белорусским комсолом—шефом энергетического хозяй¬ 
ства—стоят большие задачи в области борьбы за дешевый торф, за 
полное завоевание топок торфом. 




отец 

и СЫН 


Токарь Морозов соревнуется с сыном. 

Тридцать лет старик у станка. Сжился с машиной, привык к 
пей и трудно ему без нее. Летом, получив месячный отпуск, Морозов 
пришел через три недели к начальнику цеха и попросил разрешения 
приступить к работе до срока. 

Сегодня, когда по-обычному замолчали машины и перестал реветь 
мотор, на высокой железной площадке задрожал звонок. 

• Мимо станков, разбрасывая блестящую стружку, потянулись ра¬ 
бочие на собрание. Морозов, расталкивая товарищей, пробрался к 
плите. Послышались голоса: 

— Иди, иди, Стещшыч, без тебя начать не могут. 

Маленький, в блестящем от масла костюме, Морозов с трудом 
взобрался на плиту. 

Удивлялись рабочие. В первый раз они видели Степаныча у 
стола президиума. В цеху было тихо, и только со двора в откры¬ 
тые окна врывался гул доменных печей. 

Морозов окинул взглядом рабочих. Еще утром он решил высту¬ 
пить на собрании. Это казалось делом простым и несложным. 

Но вышло немного не так. Морозов почувствовал внутри себя 
что-то такое, чего раньше не было и что теперь мешало ему 
говорить. , 

Он растерялся. Потоптавшись на месте и взмахнув правой изу¬ 
родованной рукой, он хрипло заговорил: 

— Вы, конечно, знаете сына моего Василия. Так вот, я хочу 
вызвать его на соревнование... — А потом добавил: — Он, ведь, тоже 
токарь... 

— Вот это так штука! — раздался чей-то удивленный возглас. 

Морозов с трудом подбирал слова: 

— Парень ленится... Не работает как следует. 

— Надо подтянуть парня, подтянуть, — подхватили рабочие. 

Старик остановился, тряхнул седой головой и отошел. 

Рабочий день близился к концу. 

Казалось, машины устали за день, и, как выступивший пот, бле¬ 
стит на черных корпусах масло. 

Семнадцатилетний Василий согнулся над станком и поблески¬ 
вающим кронциркулем измеряет диаметр болванки. 

Резец, впиваясь в железо, пищит и бросает стружку, как будто 
выплевывает пережеванную пищу. 

Вася любит этот рабочий шум. Но не всегда хочется стоять 
у станка. Иногда появляется желание поболтать с товарищем, и 
тогда останавливается станок и проходит Вася тогда, на тот край... 

Случалось так нередко. Быть может, в разгаре работы и не за¬ 
мечал никто, но от отца ничего не ускользало. 

— Погоди,—говорил отец,—вызову тебя на соревнование, тэгда 
будешь работать по-настоящему. 

Морозов свое обещание сдержал. И теперь стоит Взся у станка 
и ии на минуту нельзя уйти. Сперва даже сердился немного на отца, 
но [кггом, ставши центром внимания цеха, охваченный желанием 
победить, работал аккуратно и быстро. 

Еще целый час до конца, а у станка уже намного больше вче¬ 
рашнего белых, блестящих винтов. 


Включает Вася самоход, а сам поглядывает в отцовскую сто¬ 
рону. Степаныч затачивает резец и, извращаясь к машине, снова 
погружается в работу. Одна за другой ложатся на пол обточенные 

болванки^ж^дуд м НІІ1( не угнаться,—думает Вася, а все же 
сделал больше, чем вчера раза в полтора. 

Протяжно и хрипло в открытые окна ворвался последний гудок. 
Вася подошел к отцу. Возле станка лежат готовые детали: их гораздо 
больше, чем у Васи. 

— Пойдем, отец, что ли. 

— Идя, иди, скоро приду. 

Усмехается старик и весело глядит на удаляющегося сына. 
Тишина в цехе. Только в противоположном углу работает третья 

смена на больших станках. _» РТЯТ 

Старик Морозов нагибается, и в сторону Васиного станка летят 
несколько готовых винтов. 

Третий гудок через десять минут. „„.„„„а .«„и 

Вася, нагнувшись, подсчитывает сделанное за вчерашний день. 
— 25. Что за чорт, вчера как будто восемнадцать? А впрочем, 

может " н ^^ц||^ СЯ д" нь у СТ анка.—«Неужели сегодня сделаю мень¬ 
ше? Прошло полдня,—значит, должно быть двенадцать-тринадцать, 

— Нужно нажать,—думает Вася,—и «нажимает». Быстрее пово¬ 
рачиваются пальцы. Одну за другой зажимает он новые болванки 
и к концу дня подсчитывает—двадцать четыре. 

— На один сегодня прорыв, отец.—Вася смеется, не зная, что 
сделал больше вчерашнего. 

Рабочие удивляются. Хлопают Васю по плечу. 

— Вот так фабзаяц. 

— Нас, небось, так не учили. 

У старика Морозова лопнул ремень. 

— И говорил же я начальнику, что надо новый, чго этот только 

^ Пока ^наладили новый, Вася ушел вперед, но очень ненадолго. 
Отец сумел быстро наверстать потерянное время. Привычные пальцы 
быстро меняли резцы, проверяли болванки, измеряли резьбу. 

Женька Петров, подойдя вплотную к Ваське, шепнул на ухо: 
— Хочешь, чтобы ты был первым? 

— Как так первым? 

— Я-то знаю как. И работать не надо так. 

Вася зло посмотрел и резко бросил: 

— Проваливай, Женя. Не мешай работать. Знаю, сам не хочешь 
работать. Нет охоты делать столько и хочется сорвать работу. 

— Ну, ладно, ладно, разговорился. _ мАѵг11 

Женя только вчера получил выговор за прогул. После работы 
стало тихо в цеху. Он, маленький, с зубилом и молотком в руках 
пробрался к станку Степаныча. Нагнулся, отобрал несколько готовых 
винтов и, положив на станок, приставил зубило и взмахнул молотком... 
Кто-то больно ударил сзади. 

Схватился за плечо, громко выругался и быстро обернулся. 
Вася стоял и прямо глядел на него. 

— Дурак! Тебе же хотел лучше сделать.—Прохрипел еще что-то 
Женя и скрылся за станками. 

Кончали работу. 

Завтра мастер даст новую работу, сегодня конец винтам. 
Степаныч подсчитывал готовые, нагнувшись около станка. 

Еще один винт, и будет столько, сколько у отца. Поэтому 
Вася быстро зажимает болванку, а через несколько минут последний 

В Дома когда Степаныч, напившись чаю, лег спать, Вася, осто- 
Р0ЖИ - Соревнование 

надо обязательно продлить. Авось, и перегоню. 







мертвецы 

письмо из исиигсбврга 


когда падет моснва 

В польском коридоре, где наглухо запи¬ 
раются двери берлинского поезда, а снару¬ 
жи уныло заглядывают в запотевшие окна 
размалеванные польские часовые, я встретил 
в вагон-ресторане девушку, в лиловом бе¬ 
рете, с незатейливым, узким лицом, которая 
долго не могла объясниться с официантом и 
в отчаянии говорила по-русски: 

— Господи, ведь это же ужас, ни одного 
русского человека! 

Воодушевленный лучшими рыцарскими на¬ 
мерениями, какой-то официант, видимо, быв¬ 
ший подпоручик, храбро пришел ей на по¬ 
мощь. Рыцарство было оплачено благодар¬ 
ным взглядом, и у столика завязался горячий 
разговор. Девушка едет хоронить отца на 
одном из окраинных кладбищ Берлина. 

До меня долетали обрывки фраз. Я при¬ 
слушался. 

Девушка жадно уплетала паштет и, чав¬ 
кая, объясняла с видимым удовольствием: 

— Я никогда не видела Берлина... тяв... 
тяв... Теперь, когда папа умер... тяв... тяв... 
я даже обрадовалась. Увидать такой... тяв... 
тяв... мировой город... вы понимаете... тяв... 
тяв... 

— А что делал в Берлине ваш папаша? 
— Он был комиссионером. Это такая 
ужасная работа! Представьте, он никогда не 
бывал в театре. Ужас! 

Розовая мордочка вытянулась, по ней про¬ 
бежала сонная, свиная улыбка. 

Она честно собрала крошки с тарелки, 
облизнулась и жадно посмотрела на стакан 
с коктейлем, стоявший около какого-то на¬ 
душенного толстозадого пассажира. 

— Вы знаете?—она говорила приглушен¬ 
ным, полусонным»от сытости голосом.—Мне 
точно сказали: теперь большевикам—конец. 
Раньше говорили, что будет конец,—так это 
было неверно. А теперь уже верно. Очень 
знающие люди говорили... Генерал Миллер 
будет командующим... Французы дают пуш¬ 
ки, англичане дают дредноуты, а американ¬ 
цы—аэропланы. Поляки тоже. И потом кре¬ 
стьяне эти самые—они тоже против социа¬ 
лизма... Все пойдут! Теперь уже скоро. 

И она снова облизнулась. 

— Что ж, Москве, пожалуй, не сдобро- 
вать, а?—спросил я осведомленную пасса¬ 
жирку. 

— Конечно!—авторитетно заявила она.— 
А вы разве не знаете? 

— Нет, я слыхал... Я вот только не 
помню точно, когда назначено падение Мо¬ 
сквы—на четверг или на пятницу? 

Она бросила на меня презрительный взгляд. 
— Точного срока установить нельзя,— 
разъяснила она тоном заправского полити¬ 
ка.—Это зависит... 

Я поспешно добавил: 

— От состояния желудка. До обеда срок 
кажется больше. После обеда—меньше. 

Она окинула меня взглядом, в котором бы¬ 
ло все—презрение, ненависть, злоба и страх.. 
— Вы откуда?—сказала она яростно. 

Я ответил улыбаясь: 

— Из Москвы. 

Она быстро шмыгнула в коридор, оставив 
после себя резкий запах дешевых парижских 
духов. 


господин Струве признается 

Жалкие люди!.. 

На горизонте тучи стали чернее. Реакцион¬ 
ные силы во Франции, Польше, Румынии ли¬ 


хорадочно готовят поход против большевист¬ 
ской страны. И вот повылезла из нор всякая 
дрянь и, гадая на навозной гуще, начинает 
зпределять, скоро ли Скоро ли белый конь 
тряхнет гривой у ворот поверженной во прах 
Белокаменной? 

Дело, конечно, не в этой девушке, которая 
всего только Катенька: 


Что танцуешь, Катенька? 
Польку, польку, тятенька! 


Но Катенька ведь танцует от той самой 
печки, около которой греет руки всевозмож¬ 
ная генеральско-комиссионерская гниль. 

В конце января в Париже состоялся боль¬ 
шой белогвардейский митинг, устроенный ре¬ 
дакцией газеты «Россия и славянство». На 
этом своеобразном закрытом митинге присут¬ 
ствовал весь цвет золотопогонного истинно¬ 
русского славянства: Миллер, Струве, Куль¬ 
ман, Казембек, Ольденбург, Бернацкий, Гип¬ 
пиус, Мережковский и др. Редко видел мир 
более унылый паноптикум масок, более разно¬ 
характерный зверинец ничтожеств. 

Вопрос, -который обсуждался этим почтен¬ 
ным собранием выживших из ума политиче¬ 
ских импотентов, был все тот же сокровенный 
Катенькин мотив: 


— Когда же, когда же «мы» будем в Мо¬ 
скве? 

Позволительно спросить, какой ответ на 
этот вопрос дал осведомленный докладчик— 
виднейший представитель сиятельной прово¬ 
кации П. Б. Струве. «Возрождение» уныло 
констатирует: 

— Доклад произвел на всех собравшихся 
крайне тягостное впечатление полной безна¬ 
дежности. ' 

Оно и понятно. Струве «признал», что * 
СССР действительно строится социализм. <*■ 

— Быть может,—заявил он, — большевист¬ 
ский социализм и есть ложный социализм для 
тех, кто владеет истинным, но это все же 
социализм, законченно и закругленно прово¬ 
димый. 

«Законченно и закругленно проводимый» 
это, конечно, не очень грамотно, но можно 
простить профессору Струве этот срыв: в 
эмиграции то ли еще бывает. 

— Осуществима ли пятилетка? 

— Это праздный вопрос, — отвечает Стру¬ 
ве,—Мы знаем, что она осуществляется. 


Сказано неплохо. 


Страх перед неотвратимой, неизбежной, 
исторически-закономерной осуществимостью 
пятилетки, — вот лейтмотив всего доклада 
Струве. 

— Успех пятилетки ставит огромную ме¬ 
ждународную проблему. Борьба Наполеона 
с экономическим могуществом Англии пред¬ 
ставится детской игрушкой в сравнении с тем, 
что может развернуться из успеха пятилетки. 
Это, поистине, сдвиг огромного исторического 
значения. 

Кто это говорит? Заклятый враг СССР— 
Струве. 

Раньше некоторые думали о возможности 
эволюции большевизма в сторону смягчения 
капитализма. Ныне эта идея потерпела пол¬ 
ное крушение. 

Известно, что там, где соберутся два бе¬ 
логвардейца, к ним всегда пристанет третий 
эсер. На столь ответственном митинге как 
же можно было обойтись без эсеров? Господа 
генералы позволили двум наиболее чистым 
из эсеровской публики—Марку Вишняку и 
Зензйнову—присутствовать при их особах. 
Старые лакейские сердца не могли вынести 
столь гибельного барского самоотречения. Они 


долго и трогательно моргали глазами. Ста¬ 
рые, матерые зубры не выдержали. 

— Как! — завопили они, прерывая доклад¬ 
чика,—значит, предсказание о близком конце 
большевизма неверно? 

— Я лично,—презрительно отпарировал 
Струве,—никогда не заявлял о близком крахе 
большевизма. Я уже двадцать пять лет го¬ 
ворю о невозможности ни экономического 
предвидений, ни политического прорицания. 



Радио видал иир боям унылый паноптикум 



У боло г вардай ца одна иадашда — авось, удостси 
где-нибудь что-нибудь рааиюхоть,- 








И вот «Возрождение» возмущенно клеймит, 
маловера Струве. Оно называет неверие в 
прорицание... «интеллигентским малодушием»! 
Оно призывает думать... нюхом, а не голо¬ 
вой. Волка, как известно, ноги кормят. У бе-, 
логвардейца одна надежда—на нос. Авось, 
удастся где-нибудь что-нибудь разнюхать. 

Ольденбург уже пронюхал: 

— Международная интервенция против 
большевизма,—заявил он,—возможна сейчас 
более, чем когда-либо. 

В зале запахло мертвечинкой. Но седовла¬ 
сый, заживо разлагающийся от старческого 
маразма Мережковский отверг все попытки 
назначать сроки. 

— Важно не то, когда падет больше¬ 
визм,—заявил он,— а то, -что он падет во¬ 
обще, что он должен пасть, что мы этого 
хотим и что так будет. 

Подобный исторический анализ открывает, 
несомненно, широчайшие горизонты для зо¬ 
лото-белой генеральской премудрости. Ка¬ 
тенька в этом отношении оказывается отнюдь 
не ниже своих идейных вдохновителей. 

Во имя неизбежного падения большевизма 
(«мы этого хо'Ѵим и это будет») Мережковский 
призывал отказаться от «ложного патриотиз¬ 
ма» и заключить союз с кем угодно, хоть с 
чортом, лишь бы только против Советского 
союза. 

И при этом выразительно посмотрел на 
эсеров. Блюдолизы с истинно-лакейской неж¬ 
ностью радостно закивали ему в ответ. 

Какое трогательное единодушие всех от¬ 
тенков политической импотенции! 


лакеи 

выбалтывают 
господские тайны 

Нет, «интеллигентское малодушие» охвати¬ 
ло, видимо, очень широкий белогвардейский 
слой. Даже вожди не свободны от него. И 
не только Струве. Когда генерал Миллер вы¬ 
ступил со своим пространным интервью и по¬ 
обещал чуть только не через месяц кру¬ 
шение большевизма, мнлюковские «Последние 
новости» писали: 

«Каждую весну в правых кругах русской 
эмиграции начинаются разговоры о «походе 
на Москву», мобилизации остатков «белой ар¬ 
мии» и вооруженной интервенции. Каждый 
гол, как известно, разговоры эти и слухи 
кончаются ничем, но целью своей они, по- 
видимому, имеют подогреть упавший за зиму 
дух в эмигрантских воинских организациях. 
В этом году «белая весна» началась чрезвы¬ 
чайно рано — уже в первых числах января». 

Милюковскому органу нельзя отказать в 
большом запасе иронии. Но в ворохе безу¬ 
держного генеральского бахвальства («мы го¬ 
товы начать войну», «у нас —сто тысяч войск», 
«я с гордостью смотрю на мои войска» и т. д.) 
«Последние новости» не заметили—сознатель¬ 
но не заметили — двух любопытных обмол¬ 
вок. Во-первых, «одііа держава, желающая 
свержения большевизма, согласна оказать нам 
финансовую помощь». И, во-вторых, «в Па¬ 
риже существует белая военная академия, ко¬ 
торая уже обучила 10 тысяч людей основам 
военного искусства». 

Миллер, конечно, может и должен мечтать: 
больше ему ничего не осталось в его белом 
уединении. Но поведение «одной державы» 
нам кажется несколько странным, тем более, 
-когда «одна держава»,—-это ведь вполне воз¬ 
можно! — сохраняет с нами определенные 
дипломатические отношения. 


старушка 
на пике 

Когда же, когда же все-таки?.. 

Штаты «Возрождения», «Сегодня», «Руля» в 
поте лица изобретают все новые и новые вос¬ 
стания. Погони за количеством неизбежно Ска¬ 
зывается па ухудшении качества продукции. 


«Сегодня» начинает изобретать восстания в 
фантастических городах и селах, которых не 
найдешь ни на одной карте и которые взяты 
напрокат из произведений Салтыкова-Щедри¬ 
на или из «русских» романов Жюля Верна. 
В долгие зимние вечера наши пограничники 
лодчас с искренним изумлением узнают из 
белых газет о «колоссальных сражениях с 
восставшими крестьянами», выдержанных ими 
как раз в те дни, когда их больше всего 
обуревала скука. Они узнают о старушке, 
которая хотела бежать из СЙСР (и чего ей, 
как говорится, старушке, надо?) и которую 
они «подняли на пике». Ваня]Плавнее в Би- 
госове долго и уморительнр/ хохотал, когда 
я ему рассказывал об^Этбй старушке. Ваня 
Плавнее—три года на границе и в жизнь не 
видал никакой старушки, да еще на пике. 

Потом, встретив меня в поезде, он снова 
подмигнул и сказал ехидно: 

— На пике? 

Я ответил: 

— Конечно. А может—на пропеллере? 

Он снова -захохотал, вызывая брезгливое 
недовольство едущих в поезде серьезных 
рижских тузов. 


чему верить, 
на что надеяться? 

В «Руле» некий Юши посвящает целую 
поэму... примусу. Он утверждает, что эми¬ 
грант потерял сейчас всяких друзей, что у 
него остался единственный друг—примус. Не¬ 
много. 

«Возрождение» возлагает надежды на гип¬ 
нотизм. Как говорили провинциальные прести¬ 
дижитаторы, «гипнотизм—это сила, которая 
сидит и дремлет внутри нас». Вполне серьезно 
«Возрождение» утверждает, что большевики 
держатся исключительно путем гипнотической 
силы. Они, мол, «омерячивают» народ. И 
«промпартию» омерячили, и насчет пятилетки 
омерячили и вообще. И ничего этого нет, 
а есть один только всесветный большевик, 
который сидит и всех омерячивает (I?). 

А вот сын адмирала Макарова перешел 
в еврейство, стал Авраамом-беи-Авраамом и 
уехал в Палестину. Он»утверждает, что толь¬ 
ко евреи спасут человечество. Уж если чер¬ 
носотенные зубры, пожавшие все лавры по¬ 
громного искусства, доходят до подобных 
экспериментов,—значит, в болоте началась 
последняя стадия гииення. 


Й конец 

«Не будем притворяться,—пишет в «По¬ 
следних новостях» старый фельетонный «ко¬ 
роль» Дон-Аминадо,—настоящего нет, все в 
прошлом... Скоро и нам на амплуа старой гра¬ 
фини из «Пиковой дамы» придется сесть в 
вольтеровское кресло и только напевать дро¬ 
жащим, надтреснутым голосом: 

«Однажды в Версале»... 

Ослепший фельетонный кот на окраинном 
эмигрантском заборе перекладывает с места 
на место свои ноющие облезлые лапы и 
мечтает, ментает, мечтает... 

«...Переминаются с ноги на ногу сказоч¬ 
ные, огромные, в заиндевелых бородах ку¬ 
чера. Семь звезд Большой Медведицы голу¬ 
бым горят в черном небе. От лошадей—теп¬ 
лый пар. Вьются, падают, кружатся снежные 
хлопья. 

«Однажды & Версале»... 

«...Настоящего нет, будущее сокрыто, все 
в прошлом. Жизнь оголилась, обескрылилась, 
стала злой, жадной, прожорливой. Живем мы 
скучно, живем мы -грустно, живем жестоко»... 

И опять в снежных бульварах Парижа, в 
реве автомобильных сирен, в симфонии элек¬ 
трических огней глухим сучьим воем взмы- 
вается к холодному небу слезливая, пьяная, 
гнусная дрожь: 

Однажды в Версале... 


ІУДА 

из рейхсвера" 


В Германии, наконец, нашелся католиче¬ 
ский поп, который, не убоявшись небесной 
кары за богохульство, наградил вождя не-' 
мецких фашистов Гитлера титулом Христа. 
Вся «демократическая» пресса громко кряк¬ 
нула от ужаса. Чериорубашечный Христос 
с выражением лица, имеющим мало общего с 
любовью к ближнему и всепрощению,—мож¬ 
но ли вынести нечто подобное! 

Однако, новоявленный фашистский святой' 
чувствовал себя после возведения в сан со¬ 
всем не плохо. И если чего-нибудь ему не¬ 
доставало в новом положений, т это—соб¬ 
ственного Иуды. 

И он пришел—«Иуда», «красный Иуда», 
как заикаясь называет его фашистский офи¬ 
циоз. Речь идет о лейтенанте Шерингере— 
недавнем боевом сподвижнике Гитлера, опу¬ 
бликовавшем громовую обвинительную статью 
против национал-социалистов и перешедшем 
в компартию. 

«Иуда из рейехвера» —лейтенант Шерингер 
—был одним из самых непримиримых участ¬ 
ников гитлеровской банды. Герой мировой 
войны, горячий патриот, темпераментный по¬ 
литический лидер, ом был заключен в кре¬ 
постную тюрьму Гольнов за то, что проводил 
активную фашистскую пропаганду и созда¬ 
вал национал-социалистические ячейки в ар- 
мин. 

Сидя в крепости, он встретил в своей 
камере многих революционно-настроенных ра¬ 
бочих, подавляющее большинство которых 
принадлежало к компартии. Лейтенант Ше¬ 
рингер срывает погоны. Под огненной струей 
беспощадной революционной критики он на¬ 
чинает линять. В тисках большевистской,ло- - 
гики раздавлены, уничтожены жалкие и фаль¬ 
шивые гитлеровские идейки. 

И вот коммунистический депутат Кипен- 
берг с трибуны рейхстага оглашает письмо 
лейтенанта. Буржуазные депутаты, обычно 
бегущие пить кофе в буфет, как только сло¬ 
во получает оратор компартии, остаются при¬ 
гвожденными к своим скамьям. Медленно, 
четко, раздельно, как капли в глубокий ко¬ 
лодезь, падало в зал заседания парламента 
каждое слово этого письма. • 

«Мы думали ра'ныне, что нашу идею осу¬ 
ществят национал-социалисты, но теперь мы 
убедились в полном противоречии их дей¬ 
ствий с радикальными фразами. Они отказа¬ 
лись от социализма, они объявили частную 
собственность священной, они защищают ка¬ 
питалистов против пролетариата, они про¬ 
тив разрыва плана Юнга, они признали дол¬ 
ги Германии международному финансовому 
капиталу. Реакционный характер партии на¬ 
ционал-социалистов ясен. Их предательство 
налицо. Капиталистические державы Запада 
продолжают выжимать соки из трудового на¬ 
селения Германии. Одновременно они гото¬ 
вят наступление против Советского союза... 



Мы можем обрести свободу только в союзе 
с СССР после разгрома капиталистической 
системы Германии». 

В этом месте в зал упала бомба ленинской 
цитаты о революционной войне. Доннерветер, 
бывший фашист прибегает к Ленину. Боевой 
офицер решается запятнать свой мундир сло¬ 
вами о революционной войне. Вчерашний спо¬ 
движник Гитлера и друг Геббельса протяги¬ 
вает руку за помощью к компартии и ищет 
спасения в ее рядах. 

Но лейтенант Шерингер все продумал до 
конца и поэтому он неумолим. Свое обраще¬ 
ние к рейхсверу, к рейхстагу, к германскому 
народу он заканчивает следующими словами: 

«Больше нет сомнений—свобода лишь на 
стороне революционных рабочих, крестьян и 
солдат. Здесь место для всех честных бор¬ 
цов, а не в рядах реакционной гвардии. Я 
решительно ухожу от Гитлера и фашизма 
и объявляю себя солдатом боевого проле¬ 
тарского фронта». 

Буржуазные круги пытались в первую ми¬ 
нуту объявить письмо фальшивкой, скоро¬ 
спелой первоапрельской шуткой, результатом 


острого припадка сумасшествия. Но в этот 
момент из Гольновской крепости прибыла на 
имя фракции парламента телеграмма от заклю¬ 
ченного лейтенанта Шерингера. В ней он спо¬ 
койно справлялся о том, какое впечатление 
произвело его письмо. 

Письмо пришлось брать всерьез и даже 
очень всерьез. 

Тогда под аккомпанемент отчаянных воплей 
«Форвертс» о проникновении большевизма 
в армию пришлось констатировать «неудержи¬ 
мое движение от мнимого социализма на¬ 
ционал-социалистов к большевизму». 

«Миллионы голосовавших за национал-со¬ 
циалистов идут к тому, что сделал Шерин¬ 
гер»,—испуганно лепечет «Фоссише Цейтунг». 
А другая газета, «Берлинер Фольксцейтунг», 
как бы перекликаясь с ней, идет еще даль¬ 
ше в своих опасениях: «Лейтенант Шерингер 
не одиночка, он лишь пионер и первый вест¬ 
ник целой армии людей, которые после пол¬ 
ного разочарования найдут путь в тот же 
политический лагерь, куда ушел Шерингер». 

Самая эффектная концовка не сравнится 
с этим многозначительным свидетельством, 
сорвавшимся с пера буржуазного журналиста. 



аэро¬ 
фото съемка 

3. Рихтер 


В железнодорожном строительстве аэро¬ 
съемка впервые применялась у нас при изы¬ 
сканиях Туркестано-Сибирской ж. д. По до¬ 
говору с управлением Турксиба, Добролет 
должен был заснять два труднейших уча¬ 
стка: Курдайский перевал—1 400 км., и бас- - 
сейн реки Или—2 100 км. 

Аэросъемка и воздушные рекогносцировки 
на Турксибе должны были помочь изыска- 
телям-инженерам выбрать правильное напра¬ 
вление, что в тех условиях было далеко не 
легким делом. Гористая, хаотическая мест¬ 
ность, палящий зной, недостаток воды и, глав¬ 
ное, отсутствие точных карт. Изыскателям 
приходилось итти. с рекогносцировкой «всле¬ 
пую». Наткнувшись на скалу или очутившись 
на краю обрыва, не показанного на карте, им 
приходилось возвращаться назад и искать но- 
ного направления, рискуя снова натолкнуться 
на какое-нибудь непреодолимое препятствие. 

В таких условиях воздушная разведка и 
аэросъемка могли оказать огромную пользу. 
По фотоснимкам, точио воспроизводящим 
местность в горизонталях, инженер легко мо¬ 
жет представить себе рельеф местности и 
правильно в ней ориентироваться. 

В том случае, если от аэросъемки требуется 
геодезическая точность, то, прежде чем при¬ 
ступить к съемке, посылают топографов, ко¬ 
торые намечают на. местности так называе¬ 
мые опорные пункты—какую-нибудь выдаю¬ 
щуюся скалу, одинокое дерево, здание, любой 
предмет, .заметный с самолета. 

На пустынном и голом Курдайском пере¬ 
вале приходнлоА» просто-напросто склады¬ 
вать камни в виде пирамид; кочевники от¬ 
носились к этим геодезическим знакам с ве¬ 
личайшим уважением, принимая их, вероят¬ 
но, за освященные памятники. 

Полет самолета при аэросъемке должен 
быть прям и плавен, иначе снимки выйдут 
плохими. Достигается это долгой и упорной 
тренировкой. В Курдайских условиях полеты 
вообще очень тяжелы. Здесь постоянно дуют 
свирепые ветры, неожиданно налетают ворон¬ 
кообразные смерчи. Настигнет в воздухе аэро¬ 
план бешеный смерч—и гроб. 

Над горами Алатау и песчаными пустынями 
Турксиба летчик должен быть готов ко вся¬ 
ким воздушным фокусам. 

Тепло розовеют, купаясь в синей выси, 
ледяные венцы Александровского хребта. Пя¬ 
тый час утра, и холодный воздух чист и 
прозрачен (днем, наверное, будет не менее 
50° жары). 

На зеленом поле аэродрома возле поблески¬ 
вающего крыльями биплана уже возится ме¬ 
ханик. Вокруг на корточках разместись 
семьи киргизов из соседних юрт. Они часами 
просиживают тут, наблюдая работу механика. 

От белеющих поодаль палаток летного ла¬ 
геря нам навстречу идет стройный худо¬ 
щавый человек. Летчик Арцеулов. Через пле¬ 
чо у него перекинуто полотенце. Он только 
что проделал обязательную утреннюю гимна¬ 
стику и принял холодный душ. Глядя на 
него сейчас, особенно трудно поверить, что 
он начал летать одновременно с «дедушкой» 
Российским, Агафоновым и Колчины м (по¬ 
следних уже нет в живых). 

Правда, Арцеулов начал летать очень ра¬ 
но; его как несовершеннолетнего не сразу 
приняли в члены аэрбклуба; еще подростком, 
в 1903 году, он поднимался на первом пла¬ 
нере, учился на первом русском самолете 
«Россия», на котором можно было продер¬ 
жаться в воздухе не более пяти минут (са¬ 
молеты у нас в то время строились по фото¬ 
графиям с Блерио). 

До поступления в летную школу Арцеулов 
окончил в Севастополе морское училище; три 
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года плавал юнгой на парусной лодке в 
шхерах, брал призы на лодочных гонках. 

Экзамен на пилота Арцеулов сдал в і9і1 г. 
В германскую войну был начальником истре¬ 
бительной группы. Летал в ночные разведки, 
освещая приборы простым карманным элек¬ 
трическим фонариком. 

После революции Арцеулов принимает дея¬ 
тельное участие в организации планерных со¬ 
стязаний. Он б&л командирован ОДВФ т> 
1925 году на планерные состязания в Гер¬ 
манию... 


Поднявшееся солнце уже порядочно при¬ 
пекает, загорелая спипа механика блестит от 
испарины, по нам для полета приходится 
облачиться в меха. В воздухе здесь очень 
холодно даже в июле. В своих меховых ко¬ 
стюмах мы являем полную противополож¬ 
ность остающимся на земле товарищам в 
одних трусах. 

Поднявшись над аэродромом, Арцеулов на¬ 
правляется на северо-запад, в сторону Кур- 
дая, по маршруту аэросъемки. Под нами зме¬ 
ится Алма-Атинский тракт, видны железно¬ 
дорожные столбы и большие, вытянувшиеся 
в длину села и посевы. Поливные луга бле¬ 
стят на солнце, как парниковые гряды; не 
сразу сообразишь, что это там внизу свер¬ 
кает на солнце—вода или стекло. Сверху 
видна, как на ладони, сложная арычная си¬ 
стема. Расходясь от главного широкого ары¬ 
ка во все стороны, арычные каналы напоми¬ 
нают жилки на темном листке клена или дуба. 

Постепенно местность становится ^се хао¬ 
тичнее, напоминая засохшее тесто, которое 
кто-то месил и бросил. -Впереди выдвину¬ 
лась гора Чагай (1 400 км. над уровнем моря), 
наивысшая точка Чу-Илийских гор. 

Под нами широкое горное плато — Кур- 
дайский перевал—1 200 метров над уровнем 
моря. Насколько глаз хватает—холмы и хол¬ 
мы; кое-где возвышаются более высокие вер¬ 
шины и скалистые пики. Никакого порядка 
в расположении гор и направлении хребтов 
незаметно. 

Мы у места аэросъемки. С этого момента 
Арцеулов всецело отдается • в распоряжение 
аэросъемщика. 

В кабине самолета над отверстием в полу 
установлен в вертикальном положении фо¬ 
тографический аппарат—автомат «Цейсс», ко¬ 
торый через определенно рассчитанные про¬ 
межутки времени фотографирует видимую 
внизу местность. Аппарат работает автома¬ 
тически и соответственно изменению скорости 
полета меняется и скорость фотосъемки. Ка¬ 
ждый снимок покрывает площадь в 1*/ 4 км. 
ширины и 40 км. длины. Каждый снимок 
несколько перекрывает предыдущий, чтобы 
не было пропусков. 

Наблюдатель, смотря в матовое стекло, в 
котором отражается местность, над которой 
мы пролетаем, дает указания пилоту в каком 
направлении лететь посредством особого при¬ 
бора (курсодержателя). 

Над перевалом крутится пыль. Здесь по¬ 
стоянно дует сильный ветер. Однако я почти 
не чувствую колебаний самолета. Управляе¬ 
мый опытной рукой Арцеулова самолет летит 
плавно, не отклоняясь в сторону и на опре¬ 
деленной высоте, как того требует аэросъем¬ 
ка. 

Пролетая над перевалом, едва не заде¬ 
ваем колесами острые скалы. Но вот прихот¬ 
ливые Курдайские скалы остались позади. 
Впереди открылось пепельно-серое песчаное 
море Муюн-Кум. 

Самолет по команде аэросъемщика круто 
поворачивает и летит в обратном направле¬ 
нии. Дойдя до определенного места—предго¬ 
рий Курдая, самолет снова делает крутой 
поворот и летит в сторону перевала. Так 
мы проносимся над Курдайскими вершинами 
взад и вперед, не меняя высоты, по совер¬ 
шенно прямой линии. Спустя два часа, воз¬ 
вращаемся по тому же пути на аэродром. 

Через несколько дней в фотолаборатории 
аэросъемки я рассматривала заснятые нами 
готовые фотоснимки (планшеты) Курдая. 
Снимки были подобраны таким образом, что 
получалась полная картина горного перевала 
с птичьего палета со всеми неровностями и 
мельчайшими подробностями местности. Мож¬ 
но было рассмотреть даже овечьи тропы. 





искусство молчания 


В драке между атеистами и «архангельца¬ 
ми» случайно погибла девушка. За это и тех 
н других участников свалки суд приговорил к 
пяти' годам принудительного воспитания. 

Вот тут-то, в тюрьме, и показаны принци¬ 
пы американского воспитания. Жестокие по¬ 
бои, граничащие с пытками, утонченные на¬ 
казания за пустяковые проступки, полицейская 
муштровка, полный произвол надзирателей- 
зверей, вечный окрик «молчать!». 

И в такой-то вот обстановке вождь атеи¬ 
стов—Джюдн и вождь «архангельцев» Боб 
влюбляются друг в друга и совершают по¬ 
бег из тюрьмы. Разумеется, их ловят и воз¬ 
вращают в тюрьму.' 

Где же в этой картине атеизм? Его здесь 
нет. 

Да это и понятно. Ведь борьба с рели¬ 
гией—это борьба с буржуазией. Кому, кроме 
буржуазии, нужна религия, разоружающая че¬ 
ловека в классовой борьбе. Поэтому все «без¬ 
божные» кадры цензура вырезала. 

Джюдн и Боб разговаривают, держась за 
железную рещетку. Надзиратель замечает этот 
разговор н включает в решетку электрический 
ток. Руки обоих обожжены. На руках Джю- 
ди от железных прутьев решетки остались 
кровавые следы в виде креста. 

Этот кусок американская цензура выбро¬ 
сила. В Советский союз его прислали от¬ 
дельно н здесь вмонтировали в фильму. 

Кровавый крест на руке наводит на раз¬ 
мышления, а это вовсе не в интересах аме¬ 


риканской буржуазии^ От успокаивающей ли¬ 
тературы до одуряюшего джазбанда — все 
направлено на то, чтобы убить живую че¬ 
ловеческую мысль. 

Но самое интересней — это идиотский, 
фальшивый конец фильмы, который показы¬ 
вался на американских экранах. Джюди, 
вождь атеистов, становится верую¬ 
щей. Этот не логичный, насильственно при¬ 
стегнутый, ложный конец делает всю фильму 
антихудожественной. Но по американским по¬ 
нятиям «благоприятный» конец обязателен. 

Что же такое фильм «Молчать»? Это ве¬ 
ликолепное произведение кино-искусства. Вы¬ 
сокий мастер — режиссер Сесиль де Милль, 
всемирно известный оператор—Товерель Мер¬ 
ли, очень хорошие артисты Мэри Ирвинг, Эд¬ 
ди Квиллан, Джордж Дерне сделали инте¬ 
ресную картину. Но рамки американского бур¬ 
жуазного стиля помешали их работе. Поэтому 
советский зритель, просмотрев картину, ухо¬ 
дит разочарованный. Нет противоречий, нет 
настоящей борьбы. 

Что же такое фильм «Молчатъ»? Это очень 
высокое по технике искусство мол¬ 
чания. 

«Молчать!» — это главный лозунг совре¬ 
менной буржуазии. И. послушное доллару, 
молчит искусство, молчит пресса, молчит ли¬ 
тература. Даже наука- молчит. В первом но¬ 
мере журнала «Вельтвиртшафт» за 1931 г. док¬ 
тор Эйтнер, анализируя современный кризис 
капиталистической промышленности, приходит 
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к выводу, что причина его — расположение 
планет. Между Юпитером и Сатурном перио¬ 
дически возникает определенный угол, и как 
раз в это время н наступает кризис промыш¬ 
ленности... 

Буржуазная наука в оригинальности выео-- 
дов соперничает с новеллами О. Генри. Лишь 
бы покрыть лаком струпья и язвы капитали¬ 
стического мира. 

Но приказ «молчать!» нарушается все ча¬ 
ще и чаще. Его нарушают те, о которых 
«Нью-Йорк Таймс» о ямваря писал: «Амери¬ 
канскому правительству не следует допускать 
американцев до голодной смерти, так как это 
негуманно и опасно». 

Опасность, о которой так осторожно гово¬ 
рить «Нью-Йорк Таимо», совсем близка. Яма, 
которую американскими темпами роют се¬ 
бе капиталисты, уже достаточно глубока. И 
класс-революционер, класс-могильщик не за¬ 
медлит бросить труп буржуазии в яму, вы¬ 
рытую ее собственными руками. 

Лучи лакированных автомобилей мягко 
скользят по серому полотну ночи, отражаются 
в зеркальных витринах магазинов, ресторанов, 
кафе, тонут в потоках света электро-вывесок. 
Красочные нйдписи, бегающие по облакам ве¬ 
чернего неба, уверяют: искать ботинки лучше, 
чем фирмы «Роберт Ворс и Сын»,—безна¬ 
дежное дело. А не лучше ли сходить на 
грандиозный вечер ста герло? 

Вот тогда-то и показывается внутренность 
одного из лакированных автомобилей. Он н 














■ женском отделении „дома принудительного 
воспитания" 

(кадры иі фильмы „Молчать") 


она: стандартная улыбка под стандартной фе¬ 
тровой шляпой н задорный изгиб карминных 
губ. 

В живописи фактурой называется обработ¬ 
ка художником поверхности холста. Она мо¬ 
жет быть тусклой, шероховатой, лакирован¬ 
ной. Так вот: фактура американской кино¬ 
фильмы—лакированная фактура. 

Действительно, американский кино-фильм 
разворачивается на фоне блестящих автомо¬ 
билей, небоскребов, целого океана света. Лю¬ 
ди на экране, в сущности, очень довольны 
своей жизнью, очень легко относятся к ней. 
Стиль современного американского буржуаз¬ 
ного искусства — легкое отношение к жизни. 
Не мудрствовать лукаво! По лакированному 
паркету танцовать приятней и легче! 

Этот стиль, эту манеру еще издавна куль¬ 
тивировала американская буржуазная литера¬ 
тура. Том Сойер и Геккельбери Фини — какая 
милая пара шалунов! Правда, Геккельбери 
Финн бродяга, потому что он нищий... Но 
что ж такого? Нищим бродягой быть очень 
интересно и приятно! Вот подтверждение: 
Том Сойер хорошо обеспечен, но он бросил 
сытую жизнь и ушел бродяжничать, потому 
что это так весело!.. 

У популярного американского писателя 
О. Генри—тонкое остроумие, изумительная 
изобретательность, блестящая игра неожидан¬ 
ностями. 

В его новеллах жизнь так забавна! Ка¬ 
питалисты, миллионеры — милые шутники, они 
ищут кому бы сплавить свои денежки. Ме¬ 
жду миллионером и рабочим особой разницы, 
собственно, нет... Все случайно: миллионер 
легко может стать нищим, и наоборот. 6 
одной новелле Генри ясно показывает, как 
рабочий-шахтер превратился в крупного мил¬ 
лионера. Как все просто и весело!.. 

Легкой, простой, веселой изображается 
жизнь и в других областях американского 
буржуазного искусства. 

Для живописи неоимпрессионистов и нео¬ 
футуристов характерно совсем поверхност¬ 
ное отношение к действительности. Здесь нет 
вдумчивости, нет углубленности, нет анализа. 
Художнику небо почему-то показалось зеле¬ 
ного цвета, а лицо человека-темно-синим, 
и он такими заносит их на холст. Или—на¬ 
громоздит несколько цветных ромбов, квадра¬ 
тов, эллипсов и подпишет: «Бегущая жен¬ 
щина»... 

А прыгающие ритмы американских мелодий, 
однообразные синкопы фокстротной музыки, 


хаос джазбаидиого кривлянья или, наконец, 
легкая, сладенькая, пошлая музыка компози¬ 
тора О'Негера, — разве все это не утверждает 
тупое довольство, не уводит от «мудрство¬ 
ваний лукавых»... Не музыка—забавный ай«к- 
дрт! N. 

Для Советского союза современное амери-] 
канское искусство бесполезно. Поэтому его/ 
плохо знают. Но вот, к сожалению, охот-' 
ников до американской фильмы много. 

Недавно мы видели фильм «В доках Нью- 
Йорка». В центре его—кочегар большого па¬ 
рохода. Разумеется, основная черта амери¬ 
канского искусства—лакировка и замалчива¬ 
ние противоречий действительности — была 
здесь полностью сохранена. Этот кочегар 
Билль с удивительной легкостью шагал «по 
торной дороге жизни». Он без малейших уси¬ 
лий переносил все неприятности, адскую ра¬ 
боту у пароходных топок, тюремное заключе¬ 
ние. Великолепная игра артистов, прекрасная 
постановка призваны создать убедительность 
этой картины. 

В настоящее время у нас демонстрируется 
новый американский фильм «Молчать». Это 
еще один образец свойства буржуазного ис¬ 
кусства молчать о настоящей действитель¬ 
ности показывать до блеска начищенную 
фальшивую монету. Но с формальной сто¬ 
роны картина сделана с исключительным ма¬ 
стерством. 

Вначале фильм «Молчать» кажется весьма 
демократичным. В конферансе режиссер Се¬ 
силь де Милль заявляет: все показанное в 
картине не вымысел, а подлинная действитель¬ 
ность, подтвержденная документами и показа¬ 
ниями свидетелей. 

Зритель заинтересован. Кино-иллюсгратор 
выпускает трель и этим еще более усили¬ 
вается «ожидательное» настроение. 

Картина, как будто, антирелигиозная. На 
экране борьба двух групп американской уча¬ 
щейся молодежи: атеистов и «союза арханге¬ 
ла». В чем заключается эта борьба? Во вза¬ 
имной перестрелке остротами и в драке. 

Правда, симпатии режиссера скорее на сто¬ 
роне атеистов: они более «идейны» и остроум¬ 
ны. Но сущность религии, как социальной ка¬ 
тегории, в картине «Молчать» не вскрыта, 
обойдена. 

По существу, борьба между двумя груп¬ 
пами молодежи могла протекать и по другим 
причинам, от этого картина очень мало по¬ 
страдала бы. 




Но вагоностроительном іаводе 
им. Егорова, в Ленинграде, вы¬ 
пущен „первый ввем техииии". 
Получивший облигацию іаймв 
берет ив себя обяівтельстао ви- 
нурвтио посещать проиіаод- 
стоаиио-тахиичесиие нурсы. Каж¬ 
дое посещение иурсов отмечает¬ 
ся погашением купона облигации 




























борьба 
за свинью 


Эстафета. 

Огромный стадион, бесконечные гладкие дорожки. По дорожкам 
бегут люди в светлых майках. Они передают из рук в руки маленькие 
флажки. Бегунов поощряют. С притаившимся вниманием следят.за 
тем, как они, выбиваясь из сил, достигают заветного финиша. 

Но мы собираемся рассказать об эстафете несколько 'иного 
свойства. Речь идет об эстафете... свиноводной. 

Свиноводная эстафета в Белоруссии началась за несколько не¬ 
дель до'Х съезда ЛКСМБ. В дни съезда «бегуны» пришли к финишу. 
Дело обошлось без флажков. Зато цифры играли в этом состязании 
исключиіельно важную роль.. 

Во втором году пятилетки Советская Белоруссия только по 
линии «Свиновода» должна была поставить больше 20.000 новых 
свиноматок, построить несколько тысяч откормочных пунктов, сви¬ 
нарников, провести организацию новых свиноводных совхозов... Реа¬ 
лизация этой задачи означала коренной переворот в развитии животно¬ 
водческого хозяйства БССР. 

На помощь планам второго года и особого квартала пришел 
белорусский комсомол. Силы организации были направлены.по основ¬ 
ным маршрутам: «постройка свинарников», «откормочные пункты» и 
т. д. 780 комсомольцев были специально мобилизованы на строитель¬ 
ство свинарников. 

Витебские комсомольцы поставили перед собой простейшую за¬ 
дачу — улучшить обед свиньи. Свилью выгодно кормить. Она Отдаст 
долг сторицей. 

Комсомольцы ветеринарного института изыскали новый корм 
для свиней. Они разбились на бригады и двинулись проверять по 
городским столовым, как используются отбросы от обедов. Увидели: 
ни в одном месте не используют отбросов. Всюду сливают в ямы. 

— Некогда возиться, — отвечают завы. 

— Как это некогда?—возмущаются комсомольцы.—Это столо¬ 
вая ЦРК? 

- Да, ЦРК. 

— А знаете ли вы, что ЦРК имеет свои свиноводные хозяй¬ 
ства? 

— Послушайте, товарищи, не говорите нам об азбучных исти¬ 
нах. Конечно, знаем... 

Сотни тони прекрасного корма пропали! 

Комсомольцы ветеринарного института взяли шефство над от¬ 
кормочными свинарниками. Они заставили ячейку комсомола ЦРК 
практически запяться «свинскими делами. 

Комсомольцы ветеринарного института идут дальше и принимают 
решение— проверить всю работу ЦРК в .ласти разрешении живот¬ 
новодческой проблемы. 


В деревне, в совхозах и колхозах комсомольская эстафета оста¬ 
вила глубокий след. С пути эстафеты рапортовали съезду белорус¬ 
ского комсомола: 

... Совхоз Лельчицы. Превысили задание. Должны были поста¬ 
вить 200 свиноматок, поставили 226. Ячейка организовала свино¬ 
откормочный пункт и обеспечила его комсомольскими кадрами. 

... Колхоз «Красный партизан» идет впереди других. Комсо¬ 
мольцы на постройке свинарника создали ударную бригаду. Удар¬ 
ники обеспечили стопроцентное выполнение программы строительства. 

Свиноводная эстафета у «финиша». Но разве закончена работа? 
К концу 1931 г. количество свиноматок в БССР должно быть дове¬ 
дено до 50.000 голов. Предстоит огромная работа в совхозах и 
колхозах. 

Эстафета — залог того, что белорусские комсомольцы будут энер¬ 
гично драться за выполнение планов по свиноводству в решающем 
году пятилетки. 







охотники 

за долларами ) 

Лео Мур 


Бандитизм стал в Америке вполне нормаль¬ 
ным бытовым явлением. Ничего экстраорди¬ 
нарного. В порядке вещей. Одна из «свобод¬ 
ных профессий». «Каждый зарабатывает день¬ 
ги, как может». Не все ли равно, как гра¬ 
бить людей,—при помощи акций или при 
помощи револьверов? 

Из всех «кратчайших тропинок» к личному 
успеху—бандитизм самая короткая тропинка. 
«Руки вверх!» Готово дело! «Успех» достиг¬ 
нут. Доллары в кармане. Вход в «просперити» 
широко открыт. Боязнь наказания? Во-пер¬ 
вых, «риск благородное дело», а во-вторых— 
никакого риска нет. «Карающая рука Феми¬ 
ды» тяжело опускается На лиц, «нарушаю¬ 
щих основы», на «красных агентов Москвы». 
Бандиты же не «нарушают основ». Арест гро¬ 
зит им не тюрьмою, а разорением. Именно 
так: дальше полицейского участка попавший¬ 
ся бандит не пойдет: шантажируя тюрьмою, 
полисмены выкачают из него все деньги и 
выпустят на свободу—наживай опять! 


В былые времена поэты и бандиты имели 
внешние, отличительные признаки. У поэтов 
были длинные волосы, у бандитов кепки на¬ 
бекрень, шарфы, плоские носы и дегенера¬ 
тивные отстающие уши. 

Теперь в Америке ничего этого нет. Лом- 
брозо стал бы втупйк: с любого бандита 
можно снимать фото для рекламы крахмаль¬ 
ных воротничков: открытые привлекательные 
лица,—так сразу и чувствуется, что вла¬ 
дельцы их с успехом окончили заочные кур¬ 
сы личного обаяния! Не. отличишь от «биз¬ 
несмена» («делового человека») мистера Бэб¬ 
бита. Даже модный, лиловый с фиолетовыми 
крапинками галстук—точь в точь такой же! 

Бандиты не чуждаются общества, как рань¬ 
ше. Их можно встретить на всех премьерах 
и в «шикарных» ночных клубах. Мистер Джо- 
нес шепчет мистеру Бэббиту на.ухо: 

— Вон, за тем угловым столиком сидит 
энаменитый бандит «царь Соломон»... Он 
«стоит» 18 миллионов долларов! Посмотрите, 
какие у него бриллианты на запонках! 

Мистер Бэббит смотрит и завидует... 


Небезынтересное явление. Общее количе¬ 
ство грабительских шаек увеличилось в Аме¬ 
рике в тысячи раз, а число' бандитов в каждой 
отдельной шайке значительно уменьшилось: 
рационализация. Главарям шаек нет необхо¬ 
димости иметь большой «личный состав»: ма¬ 
шинизация. Пулеметы и газовые бомбы тре¬ 
буют меньшего «обслуживающего персонала», 
чем старомодные ножи и револьверы. 

Чем меньше в банде «акционеров» — тем 
больше «дивиденды». В классическом городе 
бандитов—Чикаго—газетами отмечены слу¬ 
чаи большого «сокращения штатов» среди чи¬ 
кагских бандитов, вследствие «монополисти¬ 
ческого слияния» нескольких шаек между со¬ 
бою. Репортеры заметили безработных бан¬ 
дитов, стоящих в очереди за бесплатным 
супом I 

«Монополистические» шайки американских 
бандитов пользуются всеми преимуществами 
«машинной цивилизации». У некоторых наибо¬ 
лее крупных банд имеются свои собственные 
радиостанции, аэропланы, моторные лодки, 
бронированные автомобили. Бизнес так биз¬ 
нес! Без капитальных инвестаций не обой¬ 
дешься! Не такое теперь в Америке времи, 
чтобы можно было орудовать с примитивными 
«орудиями производства»: ножом и револьве¬ 
ром! «Кустарям-одиночкам» нет места в таком 
«рационализированном» и «машинизированном» 
бизнесе, как современный «стопроцентный» 
американский бандитизм! Право на грабеж и 
убийство сохраняется за бандитскими монопо¬ 
листическими объединениями. Единоличных 
«конкурентов» разбойничьи «монополисты» 


просто напросто убивают или. , выдают по¬ 
лиции! 


Все течет, все меняется. Изменились ме¬ 
тоды грабежа. По старой памяти, бандитские 
шайки принимают еще заказы от фабрикан¬ 
тов на разгром жилищ бастующих рабочих. 
Но это больше «для спорта», чем для зара¬ 
ботка. Основные «дивиденды» поступают по 
строго намеченной смете от многочисленных 
данников». Современные американские банди¬ 
ты больше занимаются изысканным шантажей, 
чем «грубыми» грабежами. Рассылают по за¬ 
ранее составленному списку радиограммы: 

— Такому-то тогда-то внести в банк та¬ 
кой-то на текущий счет, номер такой-то, 
столько-то! 

Пусть попробуют не внести! 

Американские бизнесмены так напуганы 
бандитами, так убеждены в беспомощности 
полиции, что без всякого бюрократизма, не¬ 
медленно по получении радиограммы выпи¬ 
сывают чек на требуемую сумму! 

В случае невыполнения «жироприказа» — 
бандиты идут на все: на дневной грабеж, на 
пулеметную перестрелку с полицией, на га¬ 
зовую обструкцию—во что бы то ни стало, 
«поддерживают честь своей фирмы» и сурово 
наказывают «провинившихся»: 

— Чтобы другим повадно не было! 


Конечно, если подворачивается подходящий 
случай—перевозка больших денежных сѵмм 
и т. п., бандиты добавляют к постоянным'до¬ 
ходам от шантажа «единовременные ссуды». 

При крупных_шайках состоят на постоянном 
жалованьи опытные технические эскперты и 
юрисконсульты! Бандиты ездят на грабеж со 
своим собственным адвокатом! Задача «слу¬ 
жителей Фемиды»—следить за тем, чтобы 
бандитами не было оставлено никаких улик 
и, на всякий случай, «быть в полном курсе 
дела». Технические эксперты необходимы для 
своевременного принятия мер против слож¬ 
нейших «уловительных» приспособлений, на¬ 
гороженных в каждом крупном учреждении. 
Техника работает на два фронта: одни инже¬ 
неры придумывают хитроумные приборы для 
защиты от грабителей, другие инженеры 
изыскивают «противоядия» против изобрете¬ 
ний своих коллег! 

Мелкими кражами уважающие себя банды 
не занимаются—считают ниже своего до¬ 
стоинства даже похищение автомобилей. Этим 
дело» ведают специалисты, так называемые 
«гонщики». Члены «аристократических» банд 
относятся к- «гонщикам» свысока, почти так 
же презрительно, как бывшие «столичные», 
питерские и варшавские «блатные» относи¬ 
лись к деревенским конокрадам! 

Американский бандитизм принимает подчас 
совершенно неожиданные, смехотворные формы. 

Главарь одной из чикагских банд, некий 
Бунин, обуян жаждой славы. Со всеми ре¬ 
портерами он за панибрата. Репортеры зара¬ 
ботали на нем каждый по тысяче-другой дол¬ 
ларов. Фото Бунин пестрят в газетах чаще, 
чем фото актрис и «великосветских дам». Но 
всего этого мало честолюбивому Бунин! В 
бессонную иочъ его осеняет гениальная 
мысль: его портреты и факсимиле на коробках 
сигар! Есть! Все табачные магазины и киоски 
Чикаго завалены сигарами «Бунин». Сигары— 
дрянь. Никто их не покупает. Владельцы та¬ 
бачных лавок, тем не менее, аккуратно выпла¬ 
чивают агентам Бунин деньги: 

— Все распродано! Пусть Бунин пришлет 
еще партию! 

Однако Бунин скоро узнает о «гнусных 
проделках табачников». Ему важны не день¬ 
ги, а слава. В один день по всему Чикаго 
разбиты окна всех табачных лавок, не су¬ 
мевших наладить распространение сигар «Бун¬ 


ин». История попадает в газеты. Бунин прину¬ 
жден похоронить свою честолюбивую мечту 
о том, что коробка сигар с его портретом 
имеется в каждом доме Соединенных Штатов! 

С досады он обкладывает владельцев чи¬ 
кагских табачных лавок совершенно непо¬ 
сильной данью. «Табачники» устраивают . 
складчину, дают крупную взятку полиции и 
Бунни попадает в тюрьму! «Вот до чего до¬ 
водит честолюбие»—лирически комментирует 
этот «печальный случай» один из потерявших 
постоянный доход репортеров... 

Введенный в 1919 году федеративный «су¬ 
хой закон» дал американским бандитам новую 
почву для «экспансии». Бандиты оседлали пу¬ 
ританского «верблюда» (созданная карикатури¬ 
стами эмблема «сухого закона») и мчатся на 
нем к «просперити». 

В Америке говорят: 

— Сухой закон держится, потому что за 
него стоят контрабандисты и самогонщики. 

Почтенные бизнесмены вкладывают в са¬ 
могонное дело большие капиталы. Чем круп¬ 
нее инвестиции, -тем более горячо отстаивает¬ 
ся «сухой закон».» Отмена закона повела бы 
к многочисленным банкротствам и разорениям. 
Бандиты «стоят на страже» сухого закона: 
вываливают в смоле и перьях, избивают, а 
подчас и убивают политических деятелей, 
осмеливающихся публично выступать за от¬ 
мену «сухого закона». 

Бандиты или сами занимаются контрабан¬ 
дой виски или обслуживают контрабандистов 
в качестве вооруженной охраны. Стычки ме¬ 
жду бандитскими шайками н правительствен¬ 
ными агентами подчас переходят в кровопро¬ 
литные сражения с пулеметной перестрелкой, 
газовыми атаками и взрывами бомб. Бандиты 
содержат или охраняют тайные бары. Среди 
бандитов имеются специалисты по шантажам. 
При помощи проституток они ставят «почтен¬ 
ных граждан» в компрометирующие положе¬ 
ния и вымогают деньги угрозами разобла¬ 
чений, как «пьяниц и развратников*. 

С полицией у бандитов самый тесный кон¬ 
такт. В Чикаго одним не в меру ретивым ре¬ 
портером было обнаружено и неопровержимо 
доказано, что сам начальник городской по¬ 
лиции и его помощник регулярно получали 
от крупных шаек большие суммы денег. Ре¬ 
портер был убит—неизвестно кем: бандитами 
или полицейскими. Время от времени аме¬ 
риканская полиция—иногда по заданию 
конкурирующей шайки бандитов, 
иногда вследствие «принципиальных расхо¬ 
ждений» в распределении размеров «мзды»— 
подвергает некоторых мелких бандитов аре¬ 
стам н предает их суду. На общую «конъюнк¬ 
туру» американского бандитизма эти «паде¬ 
ния индексов» никакого влияния не оказы¬ 
вают. «Бизнес остается бизнесом». 

Бандитизм тесно переплетен с «бизнесом». 
«Деловая жизнь» сращивается с грабежами и 
шантажей. Бандитизм—плоть от плоти, кровь 
от крови капиталистического строя Америки— 
наиболее «конденсированное» и яркое выра¬ 
жение сущности «бизнеса». Бандиты—это на¬ 
циональные герои Америки, носители совре-* 
менной «романтики». Их все уважают: у них 
есть деньги. А почему бы им не быть ува- 
.жаемыми? Происхождение «священной соб¬ 
ственности», находящейся у бандитов, оди¬ 
наково с происхождением «священной соб¬ 
ственности» фабрикантов и торговцев, не¬ 
сколько другими путями грабящих рабочих 
и широкие слои населения Соединенных Шта¬ 
тов. Чем бандиты пулемета отличаются от 
«деловых» бандитов чековой книжки, от бан¬ 
дитов пера, бандитов креста и всех прочих 
«охотников за долларами», которые как черви 
кишат во всех трещинах разваливающегося 
капиталистического мира?! 
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Типография Акц. О-ва .ОГОНЕК”, Сретенка, Последний пер., д. 26. 












не 

забудь 

возобновить 

свою 

подписку 

на журнал 

„смена” 

" на 

второй 

квартал. 


подписная 

цейа: 

за 12 мес.—4 р. 

и б і, “2 р. 

и 3 „ 1 р. 

подписка 

на 

журнал 

принимается 

периодсектором 
книгоцентра 
огиз'а 
РСФСР, 
москва, 
ильинка 3, 
в отделениях 
и магазинах 
книгоцентра огиз'а 
и на почте. 





